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ANAITASUNAren urtemuga® bat edo ospatzen dugu
%nbaki honekin. ANAITASUNAren partaide diren edo
n diren zenbait burkide® bildu ditugu, hori bestatzeko,
$eure horrialdeetan. Eta ba dugu arrazoinik hortarako,
¥ure aldizkariaren 300. zenbakia ateratzen dugularik.
ﬁg?t;:nbjki. Gazt.ej beraz. Gazte? Bai, gazte. Geuretzat
iy N dugu kal_lfli_katze hori. Gazte, urteen arabera.”
t & adoreagatik.* Gazte, gazteek egina. Gazte, gaz-
Eentzat egina.

ANglﬁgaUli\lzan arren, edo izateagatik, historia luzea du
ik Ak. Hamar ur.t-etatik gora irautea ez da guti.

{ .‘euskal kazetaritzaren baldintza gogorretan, ba

+vesterik gabe, zer miretsirik® eta merezimendurik.

L

Euskal kazetagintza, ANAITASUNArenaren antzera, kin-
ka* gaiztoan dago oraindik, eta batez ere egona da. Eko-
nomiazko egoera argala, larria, horixe da lehen baldintza
kondizionatzailea, eta nolakoa. Amateurismoa da gure
ezagugarririk bereizgarriena. ldeologiazko deabru zaha-
rrek, «fuite en avant» egitera zirikatzen gaituzte. Kaze-
tagintza argi, arin, garden,” irakurterraz eta irakurgarri
bat nola lor?

ANAITASUNAren bizitza aldazgora bat dela pentsa-
tuko du norbaitek. Eta-ez zaio arrazoinik faltako. Baina
begira! Aldazgoran zoazela, biratzea aski® duzu, aldaz-
gora hori aldazbehera bilaka® dakizun. Gure poza doblea

azken horrialdera



Kaixo, ikaskide!

Hemen duzu ALFABETATZEN lehen liburua. Le-
hen maila hontan, eguneroko gai arruntak erabiliz,
euskaraz irakurtzen eta idazten irakatsi nahi dugu.

Berton aurki ditzakezu: euskalkien arazoa, eus-
kara teknikoaren erabilketa, eguneroko gorabehe-

ren euskaldunketa, eta abar.

Arrasateko Teknik lkastegiari esker egindako li-
buru hau euskuratu nahi baduzu, eska ezazu helbi-
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300. alearen gailurretik
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Erromesak* gaituzu, bidegile euskalgintzaren 4,
rrerabide luze eta neketsuan. Hilabetez hilabete ¢
urtez urte, Euskal Herri zaharberritu baten mezulyg
izaten ahalegindu gara. Iragana ez dugu erabat* gy,
tzi, baina gaurkoari lotu izan gatzaizkio batipat,* gay,
ko euskaldunari eta biharko egunaren jabe izango ds
nari.

Muino* hontatik begiratzean, gailurra urrun ¢
kusagu,* gure bide ertzetan loreak baino harria e
arantza ugariago ageri da, izarrak baino ilunpea m
zago.™

Keratxo* hau egin eta atzera begiratzean, zenhs
ten hutsuneak ere min ematen digu bihotz ondom
Izan garen guztiok ere ez gaude jadanik* hemen, B
degurutzerik ere izan da gure ibilian.

Sarri ibili gara arnasestuka, axatu® dizkiguten tx
kurren ihesi, urruneko eta hurbileko txakurren ihes:
aurrerakada bizitan eta atzerakada beldurtitan, Ilun
barreko ibilketa da gehienbat gure hau; eta noiz ed
noiz suertatu izan zaigu ezker-eskuin zabuka* ets 4
deraka ibiltzea ere. Ez da harritzekoa! Pausoak bef
zuzen ematea ez da erraza. Erromesak gaituzu, etae
jet bizkorretan eta norabide urratutan zehar erosokit
goazen bidariak. Norantz goazen ba dakigu; baina pa
sajearen fiabardurei* luzaz begira egoteko, gehiegi ln
petzen gaitu bidegintzak.

Gazi-geza askok oretu® du gure erromes ogi ha,
euskaldun anaiei zintzoki banatu izan diegun gure o
hau. Gure irina ez da beti ondo galbahetua izan, zahir*
ere izan du tarteka. Baina ez ahantz, erromes ogia pie
sakako ogia denik. Noizbehinka gogorra izan bada er.
ogia ematen ahalegindu gara beti, norbaitek bestetk
uste izan badu ere. Guk geuk giharreak* eta bihota
janaritzen dituen ogia eman nahi dugu beti, ez haritk

Guk, muino hontatik agurra bidaltzean, ezet gl
eskatuko dizugu: zure diosala* eta borondatea gaili
rrerantz darraigun.* Gaua luzatu egingo da, agian’
baina ba datorke* egunsentia. Arren, ez egin gue
oglari musin.*
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lehen unada

ANAITASUNA aldizkari honek, bere 300. alea atera-
tzera heltzeko, zenbat bide urratze eta zenbat gorabe-
hera iragan behar ukan® duen jakitea denontzat interes-
garri bada, are® gehiago, gazte garelako, oraingoa baino
ezagutzen ez dugunontzat. Argi dakusagu,” gaurko eus-
kal kulturan gertatzen ari diren zenbait istilu,” aspaldian
agertu zirela ANAITASUNAren historian.

Historia hau, gehienbat hizkuntz aldetik egina bada
ere, ezin genezake esan, hein® hortan bakarrik gelditzen
denik, Ba dugu beste zenbait eratako ikuspunturik ere.

Agian® bati baino gehiagori irudituko zaio harriga-
i, gazte batek ANAITASUNAren historiaren lehen una-
da® aztertzea. Egia esan, lehen iturrietara jo beharra
ukan dut: ANAITASUNA bertara eta batez ere Aita Ima-
nol Berriatuarengana, bera baita aldizkariaren historia
bizia, bera sortzailea, bera iraun erazle aspergabea, bera
testigurik fidagarriena.

ANAITASUNAren lehen unada hau 1953.eko ekainean®
hasten da eta 1969.eko agorrilean® bukatzen. 171 zenbaki
agertzen dira. Aldizkariaren bilakabidean,* urrats® berezi
batzu® ikusten ditugu; eta, haien arabera,® lau epetan
zatikatzen dugu unada hau.

LEHEN EPEA
(1953.eko ekainetik 1955.eko ekainerarte)

1953.eko ekainean agertzen da ANAITASUNAren le-
hen zenbakia. Hilabeterokoa da. Lau horrialde ditu. Ho-
rrialde ttipiak: oraingoen erdia. Prezioa, 6 pezeta urte-
ko. Gernikako inprimategi ttipi batetan moldatzen da.

Zuzendaria Aita Imanol Berriatua da. Foruko frantzis-
kotarren komentuan bizi da, Gernikatik hurbil. Hango
fraidegaien erretore egin dute. Hizkuntzak irakasten di-
. Euskara bereziki. Ikasleen artean, Joseba Intxausti
®ta Fernando Mendizabal aurkitzen dira, gero Jakin al-
dizkariaren fundatzaile eta zuzendari izanen direnak.
luan Azurmendi ere aurkitzen da, unada honen azken
tbean ANAITASUNAren zuzendaria izango dena.

Garai hartan ez zen Bizkaiko euskaraz ezein® aldiz-
karirik publikatzen. Tolosako fraideek «Anaitasuna» ize-
neko aldizkarifio bat ateratzen zuten Euskal Herriko San
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Frantziskoren Hirugarren Ordenakoentzat. Baina Gipuz-
koako euskaraz agertzen zen. Egoera hortan, beharrezko
iruditu zitzaion Aita Berriatuari, mendebaldeko® euskal-
kian hilabetekari bat argitaratzea. Eta hala egin zuen.

Hilabetekariaren hastapenak® ez ziren errazak izan.
Garai hartan oso zaila zen —ia ezina— Madrileko agin-
tariengandik euskarazko aldizkari bat ateratzeko baime-
na lortzea. Hori kontutan harturik, Bizkaiko ANAITASU-
NA Gipuzkoakoaren gehigarri bezala agertu zen, legea-
ren aurrean aldizkari biek Tolosan zuzendari berbera
zutelarik, gero egintzetan oso desberdinki eta elkarre-
kiko loturarik gabe jokatu arren. Bizkaiko ANAITASUNAKk
1967.ean lortuko du beregaintasun osoa, hamabosteroko
bihurtuko denean. Bestalde, aldizkaria ateratzeko dirua
behar zen. Lehen mementoko diru hori Bilboko Jon
Arrozpide eta Sabin Zubiri jaunek eman zuten.

Lehen epe hontan, ia artikulu guztiak Aita Berriatua-
renak ziren. Noizik noizera, Baletin Enbeitak eta Aurrai-
tzek ere idazten zuten.

Gaiari baino inportantzia askoz haundiagoa ematen
dio Aita Imanolek euskarari berari. Horrexetarako hain
zuzen ere sorterazi zuen aldizkaria. Oroz™ gain, euskara
lantzeko, euskara zabaltzeko, euskara irakur erazteko.
Batez ere euskaldun kaletarren artean. Aita Imanolek
euskara erraza erabiltzen du, herrikoa, joskeraren® alde-
tik oso jatorra, Bizkaiko euskara hutsa, beste euskalkie-
kin nahasi gabea, bizkaitar klasikoena. Hitz «garbiak»
ezagutu arren, berariaz® erabiltzep ditu sarritan «man-
txatuak», euskara idatzia memento hartako euskara min-
tzatuari egokituz. Egokitasuna nahiago du, garbitasuna
baino. Jaiotzatik bertatik hasten da ANAITASUNArentzat
garbizaleen eta egokizaleen arteko burruka, burruka la-
tza, haren historia guztian barrutik eta kanpotik ixilean
eta agerian iraunen duena, baina azkenean beti egoki-
zaleek irabaziko dutena, hastapeneko hildoari® jarraikiz.

BIGARREN EPEA
(1955.eko uztailetik 1957.eko apirilerarte)

Epe hontan, izenez Aita Berriatua, baina izanez Al-
fontso Irigoien da ANAITASUNAren egiazko zuzendaria.



lehen unada

Aldizkaria Bilbon inprimatzen da, Verdes Atxirikare-
nean. Zortzi horrialde ditu, horrialde ttipiak. Prezioa, 12
pezeta urteko.

Ribera kalean Euskal Akademiaren etxean egiten da.
Idazleak, batez ere gazteak, ugaritu egin dira. Haien ar-
tean, Gabriel Aresti aurkitzen da. Irakurleak ere asko
gehitu dira, Bilbon bereziki.

Mamiz eta itxuraz asko hobetu da aldizkaria. Gaz-
ceek beste arnasa berri bat eman diote. Kendu egin
diote apurtxo bat lehengo eliz usain larregia. Komiki
bat ere egertzen da. Aldizkariak kaletartasun gehiago
du, laikotasun gehiago.

Garai hontakoak dira, garbizale batzuren haserrez
Manuel Lekuonak Egan aldizkarian idatzi zituen lerroak:
«|zan diteken inpresiorik ederrena egin digu ANAITA-
SUNAren numero onek. Ederra benetan. Au da orri bat
ondo egitea. 'Orria’, baina arifia, aizeak eramatekoa,
txairua,” egalaria. Ez baitakigu orria ala txoria esan.
Esku ona bear da lan ortarako. Eta oraingoan esku ori
azaldu digute ANAITASUNAren egilleak» (Egan, 3-4,
1956). «Euskera jakintsua nai dutenek, or daukate Eusko
Gogoa, ta orain baita Jakin sortu berria ere. Elizakoia
nai dutenek, or dauzkate Arantzazu ta, Era guztietakoa
nai dutenek, Egan. Baserritarrak, berriz, naiz Gipuzkoa-
ko Anaitasuna naiz Irufieko Zeruko Argia. Eta kaleku-
meak, Bizkaiko Anaitasuna» (Egan, 5-6, 1956).

Izan ere, garbizaleak ez zeuden geldi. «Orren* eus-
kera zatarra darabilen aldizkari bati ez ziokela olako
arrera onik egin bear» Lekuonari esan ziotenek, beste
horrenbeste esan zieten nonbait Ribera kaleko gazteei
ere. Ondorioz, idazle guztiek sinatuko® dituzte beren ar-
tikuluak, nor bere euskararen errespontsable izan da-
din. Gogora dezagun, garai hartan «sekretu» hitza, esate
baterako, ezin zitekeela erabil, garbizaleen haserrea piz-
tu gabe.

Bilboko bigarren epe inportante honek bi urte iraun
zuen. Aldizkarien jabeek, beronen kontrola galtzearen
beldur, beren gain hartu zuten Zuzendaritza.

HIRUGARREN EPEA
(1957.eko maiatzetik 1966.eko abendurarte)

Eperik luzeena. Bederatzi ta erdi urtetakoa. Aldizka-
ria lehenbizi Zarauzko «ltxaropena» inprimategian eta
gero Arantzazuko fraideenean moldatzen da. Orain ere
zortzi horrialde ditu. Prezioa, 12-15 pezeta urteko.

Epe honen azken aldian —1965.eko irailean®— ho-
rrialdeen |uze-zabala doblatu egiten da, hortan gaurko
ANAITASUNAren itxura hartuz. Prezioa ere gehitu egi-
ten da: 25 pezeta urteko.

Zuzendaritza Arantzazuko Jakin taldeko teologoek
daramate, edo talde hortakoa izan den fraide gazte ba-
tek edo bestek.

Idazleak ere fraidegaiak dira gehienbat. Hogei inguru,.
Haien artean ezagunenak, Joxe Azurmendi eta Joan Mari
Torrealdai, Osterantzeko® idazleen artean, hurrengoak
aipa daitezke: lehen aldian Villasante, Erkiaga, Felix Bil-
bao, Aurraitz, Baletin Enbeita; azken aldian Xabier Kin-
tana, Kaminazpi, Gotzon Garitaonandia.

Epe hontan, Aita Berriatua Dakar aldera joaten iz
da Bermeoko arrantzaleekin. Zortzi negu luze iragap
tu Mendebal Afrikako itsaso eta kostaldean. Handi
daltzen izan ditu hilabetero bere kronika famatuak. g,
bizaleek jakin dezaten, hona hemen 1961.eko abengy,
ren 4ean Gipuzkoako Diputaziotik egileari idatzi ziote,
«Zorionak! Askotan esan izandu det, baita artikulyg
ere, zu zerala euskal periodista aurren-aurrena. Ori ¢
benetako euskera. Itz egiten dana. Zurea da bide
na, ez izan dudarik. Zorionak berriz ere besarkada
tez» (Jose Artetxe). «Artetxek esandakoak den-dey
ontzat artzen ditut» (Fausto Arozena). «Poz aundiref
irakurri dut zure artikulua. Baita beste guziak ere. Zgj
nak!» (A. Valverde). Hala ere, bere herrian ANAITAg
NAren ehun ale inguru banatzen zituén Bizkaiko ae
batek, euskara hori ezin irentsiz edo, aurrerantzean g
bat ere ez bidaltzeko jakin erazi zion Zuzendarity
Eta ANAITASUNAnN bertan idazten zuén garbizale by
—gaur ere jarrera hortan dirau— bere amorrua agert
zuen, «kontra» hitza eta halakoak irakurtzen zituenex

Gaiaren aldetik, oro™ har, intelektualago bihurtuz g
aldizkaria. Kontutan eduki, Arantzazuko teologoek jd;
ten dutela. Artikulu sakonagoak agertzen dira, lug
goak. Eliz kutsukoak, sarritan. Erromako Kontzilio hs
berriak erabiltzen dituenak. Hautsi egin du aldizkaii
herri xehearekiko lehengo lotura hertsia,” nahiz ¢
orain «Erriz Erri» sail berria agertzen den. Beste itaks
lego ikasiago batenganako joera nabaritzen® da.

Hizkuntzaren aldetik, oro har hemen ere, zerbait ¢
du du aldizkariak, gure ustez. Orain erabiltzen den e
karak ez ditu lehengoaren batasuna eta joskera jaton
Idazle gehienak gazteak dira; ez dute behai den modz
menperatzen hizkuntza idatzia. Batzu, gainera, giput
dira, eta ondo ezagutzen ez duten euskalkian idatzi b
har dute. Eta arrazoin nagusiena: idazlanak ez dirap
satzen zuzentzaile on baten eskuetatik. Gogora deza'gur-.
ANAITASUNAren historia luzean inportantzia haund
izan duela zuzentzaileak. Zuzentzaile hori —epe baf
tan gehiago, beste batzutan gutiago— Aita Berrid
izan da. Azken zazpi urteotan berak zuzentzen du
kari osoa, eta garbitara pasatzen ditu makinaz artik
guztiak. Euskara lantzen ari garenoi zein mesedeg
zaigun Aita Imanolen lana, ez dago bi hitzetan esateit
Gutienez «eskerrik asko», irakasten ari zaigunagt

LAUGARREN EPEA
(1967.eko urtarriletik 1969.eko agorrilerarte)

Urte bi ta erdiko epea. Laburra, baina gorabeht
haunditakoa.

Aztertzen ari garen lehen unada hontan, izan diff
bai, istiluak eta tirandurak.” Baina ez dira inoiz ideoll?ﬁ
mailan agertu, linguistik arloan baizik, gehienetan befl
tzak. ldeologiazko istiluak hurrengo unadetan azaldil
dira. Euskara bera izan da orain arte ANAITASUNA®
kezkarik behinena.” .

Azken epe hontan gordindu egin da kezka hOfi-l#"'
dizkariak bi mila abonatu bakarrik ditu. Bultzada bortl
bat behar du. Hortarako ez dira egokienak Arantzazl¥
fraidegaiak. Zuzendaritza, Arantzazutik Bermeoko kome?
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wra aldatzen da. Hantxe elkartu dira gazte batzu, Aita
Juan Azurmendi zuzendariaren inguruan.

Orain aldizkaria hamabostero agertzen da. Inprimate-
gia Bilbon. Prezioa, 75 pezeta urteko. lzena «ANAITA-
SUNA Bizkaia», Gipuzkoako «Anaitasuna»tik bereiztea-
rren, aurrerantzean ez baita haren gehigarri izanen, be-
reburuko baizik.

Aita Azurmendi Bermeon egon zen bitartean, egiazko

7uzendaritza Gotzon Garitaonandia Mufuko apezak era-
maten du. Bera da aldizkariaren arima eta idazleetarik
gehien idazten duena. Hauk,” bi taldetan bil daitezke:
Bereziki hizkuntzaren arazoaz kezkatuak (Garitaonandia
bera, Josu Arenaza, Kamifiazpi, Aurraitz, Zeleta, Basa-
jaun, Baletin Enbeita, Sabin Alonso Arifio, Lander Ga-
llastegi, Deunoro Sardui, Paulino Solozabal, Jose Anto-
nio Oar-Arteta, Xabier Gerefio, Xabier Kintana, Imanol
Berriatua, eta beste. Azken hirurok salbu, gainerakoak
garbizaleak dira); beste hauk, bereziki euskal problema-
tika osoari atxekiak® (Otsolarre, Artza, Jose Antonio
Arana, Angel Ugarteburu, Joseba Andoni Aranburu, Bi-
ttor Equrrola, Karmen Ibarra, Antonio Zubizarreta, Joan
Mari Torrealdai, Joxe Azurmendi, Felipe lzagirre, Julen
Kalzada, Xabier Amuriza, Jesus Naberan. Azken zazpiok

elizgizonak dira; besteetarik gutiz® gehienak, «Herri
Gaztedi»koak. Hizkuntz arazoan ez dira garbizaleak, ego-
kizaleak baizik).

ANAITASUNAren historia hizkuntzaren aldetik batez
ere aztertzen dihardugularik, esan dezagun, aldizkariko
idazle garbizaleak gero eta indar gehiago hartuz zihoa-
zela, eta, Baionako Batzarreaz geroztik Euskal Herriko
idazle gazte gehienek —beste inork baino lehenago Ja-
kin aldizkarikoek— H onhartzen zuten bitartean, ANAI-
TASUNAko zenbait idazle letra horren —beraz, euskara
batuaren— kontra jarri zirela.

Aita Imanol, sasoin hartan, Alemanian zegoen, eta
ez zuen begi onez ikusten, ANAITASUNAk bere tradizio
egokizale eta aurrerazalearen kontra hartzen zuen joera.
Izan ere, aldizkariaren helburuetariko bat euskara batua
zen, ordurarte idazlan guztiak Bizkaiko euskalkian eger-
tzen ziren arren. Bastalde, Aita Imanol, asmoz eta egi-
tez, euskara batuaren aldekoa zen aspalditik, «Zeruko
Argia»ra Dakar aldetik bidali zituen eta astekari hortan
1965.eko otsailean® agertu ziréen bi kronikek frogatzen
dutenez. Beraz, zuzendari ordezko zelarik, Aita Imanolek
eskutitz bat bidali zion Aita Azurmendiri, bere eritzia
garbiki azalduz: «Besterik ezean —esaten zion zuzenda-

pilare nagusiak
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Bizkaiaren aurrerapenerako
egiten dugun etengabeko ahaleginaren

SUPERPORTUA #z

Bizkaiko Aurrezki Kutxaren

bizitza.
ZADORRATIKO Asmo honi zintzoki jarraikiz,
A Bizkaiko Aurrezki kutxak beti
f.\/ et eutsi die herrialde honen haz-

Bizkaiaren alde lan egitea:
Hauxe da gure jokabidearen
oinharri sendoenetariko bat,
eta beronek egiaztatzen eta
iraun erazten du gehienbat

kunde eta aurrerapenerako e-
giten diren zerbitzu eta oine-
giturazo lanei.

Gaur egunean egiten ari diren
edo eta biharco pentsaturik
dauden egintza guztietan, be-
ti dago presente Bizkaiko Au-
rrezki Kutxa; uste baltugu,
Bizkaiaren alde ekitea, biz-
kaitar bakoitzaren onerako lan
egitea dela.

| CAJA DE AHORROS
_ VIZCAINA *

Bizkaiaren hazkunde
bidean lehena
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riari— balia zaitez garbizale horietaz; baina |lehenbiziko
abagadunean® has gaitezen, denok polliki polliki ANAI-
TASUNAtik kanpora joan erazten, oso kaltegarriak bai-
tira». Abagadune hori laster etorri zen. Ordurako ba ze-
goen Bermeon Aita Imanol.

Garai artan, Bilboko EDILI erakundea® lan ederra egi-
ten ari zen euskal kulturaren alde. Hainbat talde ekin-
tzaile biltzen zen haren inguruan. Aipa dezagun hemen,
Jose Luis Etxegarai jaunaren babespean Algortako ikas-
tolaz arduratzen zén guraso talde bat. Talde hortako
batzu, ANAITASUNA ekonomi aldetik gaizki zebilela ja-
kin zutenean, Bermeora joan ziren, eta beren laguntza
eskaini zioten aldizkariaren Zuzendaritzari. Eskaintza ho-
rren pozaz eta aldizkaria inprimatzen zen lekutik hurbil
egotearren, Bilboko komentura bizitzera joan ziren Aita
Azurmendi eta Aita Imanol 1967.eko abenduaren 21ean,
eta «Méaximo Aguirre» kaleko 21.ean jarri zuten ANAI-
TASUNAren bulegoa,” Etxegarairen amaren bizitoki ba-
tetan.

Bi hilabete bakarrik iraun zuten leku hartan. Behin-
goan” hurbildu zitzaizkien beste talde batetakoak, toki
hura® uzteko presioa eginez, boikotaren beldura sar
eraziz, toki hartako jendea mesfidagarria zela esanez,
diru laguntza eskainiz, beraiekin joanez geroko etorki-
zun eder bat prometatuz.

Presio horien eta ele® eder horien eraginez, eta
«Aguirre» kalekoen onespen® osoaz —haik® ere diru
aldetik gaizki baitzebiltzan—, Torre kaleko hirugarrene-
ra aldatu zen ANAITASUNAren Zuzendaritza, 1968.eko
martxoan.

Leku hortan lan egiten dute goizetik gauera Aita
Juan Azurmendik eta Aita Imanoclek, aldizkariaren kon-
trol linguistiko osoa beren eskuetan dutelarik. |dazleak,
guti gorabehera, lehengoak dira: Gotzon Garitaonadia,
Josu Arenaza, Kaminazpi, Basajaun, Deunoro Sardui,
Otsolarre, Xabier Gereno, Xabier Kintana, Artza, Imanol
Berriatua, Antonio Zubizarreta, Joan Mari Torrealdai,
Joxe Azurmendi, Julen Kalzada. Beste idazle berri batzu
ere agertzen dira: Beiztegi, Landajuela, Hernandorena,
Eusebio Erkiaga (ostera®™ ere), Rikardo Arregi, Juan San
Martin, Amatino, Angel Zelaieta.

Artikulu guztiak Bizkaiko euskaraz agertzen dira, eta
bestela idatziak euskara hartara itzultzen. Puntu hortan,
aldizkaria zintzoki datxekio® hastapenetako xedeari;”
eta horrela iraunen du hurrengo unada hasi arte. Hala
ere, Zuzendaritza eta idazle gehienak euskara batuaren
aldekoak direlarik, idazlan asko agertzen dira, hizkun-
tzaren batasuna azaltzen, laudatzen, defendatzen eta
onesten dutenak. Ermuko Batzarrean, 1968.eko ekainean,
Zuzendaritzak hitz ematen du, ahalik lasterren aldizka-
riaren horrialde bat euskara batuan agertuko dela.

Euskara «garbiari», ordea, sekulako egurra ematen
zaio, tankera® hortako artikuluak gupidagabeki® zuzen-
duz, euskara egokiari gero eta indar gehiago emanez,
hitz internazionalen erabili beharra azalduz, eta, irakur-
legoaren probetxurako, Aita Imanolek 1958.eko apiriletik
argitaratzen zuen hiztegiko hitzei izartto bat ezarriz.
Izarttoen arazo hau Eusebio Erkiagari bururatu zitzaion.

Hau guztiau dela eta, laudoriozko eskutitzak heltzen

dira ANAITASUNAren bulegora. «Azken aldi onetan —dj,
irakurle batek—, ain gogoko dodan aldizkari orretan egi-
ten ari zarien erreformak, ainbat poz emoten deusts
Batez be alegratzen naz, euskera ulerkor, errikoi ta pre.
juiziobakoa erabilten dozuelako eta erabiltera atrebjgy
zarielako».

Jokabide hau ez zen, inola ere, aldizkaria Torre ks
lera eraman erazi zutenen gogokoa. Ekonomi aldeti
ANAITASUNAren laguntzaileak zirenez gero, uste iz
zuten nonbait, aldizkariaren bizitza osoan ere esku sar.
tzeko deretxoa zutela, eta horrela Zuzendaritzaren joks
bidea beren moldera alda zezaketela. Idazle kontsei|
bat antolatu nahi izan zuten hortarako. Kontseilari guz-
tiak garbizaleak ziren, H letraren eta euskara batuare
kontrakoak. Baina Aita Imanolek ez zuen amore ema

Harez gero, talde hortakoek ez zuten ANAITASUNAD
etorkizunik ikusten. Zertarako, orduan, aldizkariari lagun-
tzarik eman? Bertan idazten zutenak, banan banan has
ziren idazteari uzten. Agindutako abonamenduak ez ;.
ren inondik inora agertzen. Bilbo Zaharreko merketarien
anuntzioak laster eskastu ziren. Ekonomi kontseilukoak
ez ziren biltzen. Aldizkariaren zorrak geroago eta haup
diagoak ziren. Talde hortako gizon batek bakarrik irau
zuen zintzo azkenerarte, emandako hitzean: Sabin Zubi
rik, hamabost urte lehenago aldizkariaren lehen zenba
kia ateratzen lagundu zuenak. ANAITASUNAk ez di
inoiz haren izena ahantziko.

Egoera hortan —idazleak gutiago, zorrak gero et
gehiago— ezin zitekeen jarraiki. Orduan erabaki zuten
Aita Juan Azurmendik eta Aita Imanolek, aldizkaria Bl
boko diosesiko apez ekintzaileei eskaintzea, ANAITASU-
NAri arnasa berri bat emateko, fraideak baino egokiz
goak izanen zirelakoan. Adierazi zieten asmoa apezel.
Batu ziren hauk behin eta berriz, onhartu zuten eskaintz,
eta Angel Zelaieta aukeratu zuten zuzendaritzat. Eskatu
zen Madrilera haren izendapena. Hasi ziren apezak haz-
feko” lehen zenbakia prestatzen; baina aldizkaria ez zen
argitaratu, apez guztiok Derioko seminariora joan baitzi
ren protestazko egonaldi bat egitera. Orduan, etorkizuna
alde guztietarik oso ilun ikusirik, aldizkaria beste garai
hobeago bat arte ez argitaratzea erabaki zuten Aita Azr
mendik eta Aita Imanolek, eta erabaki hori bai apezei ¢eta
bai Bizkakio «Informacion y Turismo»ko delegatuari jakin
erazi zieten. Sabin Zubirik, Bilbon egindako zor guztiak
leporatu zituen. Aita Azurmendik, Bermeokoak ordain
tzeko, Alemaniarako bidea hartu zuen, apez langile bez
la lan egiteko asmoz. Eta Aita Imanol, aldizkariarentzako
egun hobeak itxaroten, Bilbon geratu zen.

Bien bitartean, zuzendari izendapena heltzen zai0
Madriletik Angel Zelaietari. 1969.eko martxoan gaude.
Baina aldizkaria ez da agertzen. Aurrera doaz eg¥
nak, hilabeteak. Aita Imanol, hizkuntz irakasle titulua
lortzeko, «Sombrereria» kaleko «English Institute» esko:
lara dabil. Halako batez, handik irtetean, Angel Zelaiét
aurkitzen du, eta ANAITASUNA berriro argitartu behar
litzatekeela adierazten dio. Zelaieta prest dago.

Honelaxe bukatzen da ANAITASUNAren lehen un?
da, hamasei urte —1953.eko ekainetik 1969.eko agor*
lerarte— iraun duena. Antton INURRITEG!
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1969.eko irailetik 1973.eko martxorarteko hau, agian,*
ANAITASUNAren arorik aberatsenetako eta garrantzizkoene-
tako bat da. Zalantzarik gabe, ANAITASUNAren eta Euskal
Herri osoaren memento inportante batetan gaude. Urte horie-
tan, denz da hauzigai: ezkerra, euskaltzaletasuna, hezkuntza,®
eliztartasuna, dena. Urte horietantxe egiten du ANAITASU-
NAren kazetagintzak ere leku bat Euskal Herriko problemati-
kan. ANAITASUNAren kazeta-modua bizia da, arraia,”

duna eta burrukazalea.

Garai interesgarri hortako ANAITASUNAren barne bizi-

tzaren berri jakiteko, parte batean zuzendari izan zén Angel

biper-

Zelaietaren eritzia eta tonuak haien hartan irakurleari ematea
baino nahiago izan dugu orduko Idazle Batzordekoei® dei egi-
tea. Denei hots egiterik ez dugu izan, uda parte hontan batzu®
etxetik urrun eta beste batzu lanean ari direlako. Gure interes
nagusia, zalantzarik gabe, aro oso hartako aldizkariaren Idazle
Imanol Be-
rriatua, Xabier Gereno, Jose Luis Lizundia, Joseba Arricta,

‘abier Kintana. Eta hauekin egoterik izan dugu. Hona, bada,

Kontseilukoekin mintzatzea zen. Hauekin, beraz:

hauen eritziak.

ANAITASUNA.—Has gaitezen, aro hura epez nolabait muga-
tuz. Orduko ANAITASUNAren barne bizitza ezagutze-

ko, datu eta fetxa batzu eman itzazue, mesedez.

IDAZLE KONTSEILUA.—Aski mugimendu izan du ANAI-
TASUNAKL urte hauetan.

® 1969.eko irailetik 1970.eko irailera Galdakaon dago
aldizkaria, hango apez delako Angel Zelaieta zuzen-
daria.

® 1970.eko irailetik 1972.eko apirila arte, Bilboko Jar-
din Txikerra kalean aurkitzen dugu ANAITASUNA.

Hemen hasten da lanean Josu Torre, 1970.eko urrian;

eto gero, Idazkola eta Banakola buru gisa,* 1971.eko
irailean.

® 1972.eko apirilean Encarnacién kalera pasatzen
gara.

© Eta 1973.eko otsailean,®
Pelota kalera,

gaur dagoen lekura gatoz,

A

~—Zer gito eta gorabehera zegoen aldizkariaren Zuzenda-
titzan?

I-K-~Haseran,"" giroa 0so ona zen. Zuzendaria eta Kontseilua
bat zetozen. Galdakaoko aroa, urre aroa izan zela esan
genezake. Zelaieta, Galdakaoko apez orduan, oso-osorik-
edo ANAITASUNArako zegoen. Bai zuzendaritza mai-
lan, eta bai herriz herri ANAITASUNA hedatzen,* lan

gaitza” egin zuen orduan Zelajetak.

Baina Galdakaotik gerora, ANAITASUNA beheran-
tza hasten dela baiezta® daiteke. Kultur-politik giroa na-
hastu egiten da, eta ANAITASUNAren jokabideak ez
dira beharbada beti hoberenak. Eztabaidarik sortzen da
barruan. Zuzendaria, Idazkoia eta Banakola buruarekin
hasten da
orain, Gainera, arazo pertsonalengatik-edo, Zelaietak
ANAITASUNAn lehen baino lan gutiago egiten du. Eta

1971.eko irailetik, esan dezakegu de facto errebista era-

Kontseilukoekin baino gehiago kontatzen

maten duena Josu Torre dela. Azkenik, 1972.eko urria-
ren 5ean, Zelaietak bere dimisioa presentatzen du. Gu-
re ustez, ez politikazko arrazoinengatik, ekonomiazkoen-
gatik baizik. Harez gero, ANAITASUNAren benetako
zuzendaria Josu Torre da, nahiz eta legearen aurrean

ANAITASUNA Imanol Berriatuaren kargu egon.

A—Giro eta mundu kultur-politikoa irakitan zegoén egun
haietan. zein izan zen, llabur esanda, zuen jarrera®?

LK. —Deliberatuki jokatu genuen guk euskaltzaletasun berri
baten alde, inongo zalantzarik gabe. Eta hori burruka-
gai zen krisialdi hartan. Gure jokabideak, gauzak zehaz-
ren eta garbitzen lagundu zuela sinetsi nahi dugu. Eus-
kararen batasunean ere, gure jokabidea ezaguna da. Kul-
tur tresna bat finkatu eta bide bat markatu nahi izan
genuen.

Tirabirarik ere izan genuen. Bat Apezpikutegiko Ku-
riarekin. Ez noski erlijiozko dogmak ukitzen dituzten
gaiekin, baizik eta politika eta eklesiologiaren ingurukoe-
kin. Gure aldzkariak ere ba ditu erruak, arinki eta txan-
txetan ibiltzeagatik; baina esan beharra dago, garai har-
tako Kuria ez zela ez euskaltzale ez aurrerazale amorra-
turik.

Ikastola arazoan ere, izan genituen istiluak. Jokabide
eta ikastola jakin eta ezagun batzuren alde edo kontra
goizegi atera zen ANAITASUNA, uste dugunez.

Geure meritu eta akats hauetaz guztiotaz ez gara orain
bakarrik konturatzen; garai hartan ere jabetu ginen. Eta
ondo jabetu ere, barneko iskanbila® bat baino gehiago

hortixek etorri zitzaigun eta.

Irakurlea, segur aski, oroitzen da, Jardin Txikerran
ginelarik, nola atera genuen Manifestu bat, 1972.cko
otsailaren 29an. Bi xede™ zituen Manifestu honek: ba-
tetik, ANAITASUNAren linea finkatzea, eta bestetik,
deklarapen horren arabera® artikuluak eta joerak epai-
tzea. Redakzioko batek egina eta denek onhartua izan
zen, nahiz eta zuzendariak jaramon® gehiegirik ez egin
batzutan.



«Anaitasunaren oharra» izeneko eranskintxo bat ere
jarri beharra izan genuen artikulu batzuren ondoan, hain
zuzen aldizkariaren izen ona eta jokabidea salbatzeagatik.
Ohar hortan esan ohi zén gauza bakarra, hauxe zen:
artikulu hartan agertzen zén ideologiaren eta hartutako

jarreraren erantzule ez zela aldizkaria egiten.

A.—Aldizkari bakoitzak ba ditu bere norabideak, bere zen-
tsura mota bat. Ba ahal zen zentsurarik ANAITASUNAR?

I.LK.—Esan dugu Manifestua zela gure gidargia. Haren arabera
hartzen genituen erabakiak Redakzioan.

Esan beharra dago ere, guk geuk artikuluak juzga-
tzen genituela, ez gizonak. Esate baterako, eta kasurik
ezagunena jartzearren, Gabriel Arestiren zenbait artiku-
Ju ez genituen pasatu, gure kondiziotan publikagarriak
ez zirelako. Kasu batetan bakarrik zentsuratu da gizon
bat, Jose Azurmendiren kasuan; eta hori Zelaietak bere
kontura egin zuen, hari cgindako eskutitza, bidali eta
gero, Redakzioan irakurtuz.

A —ANAITASUNAK salakuntza asko izan zituen urte ho-
rietan: ez-dakit-zein-ezkerretakoa zela, ez zela benetako
euskaltzalea, eta abar. Ez ahantz, «etikctismoaren» ga-

raian gaudela.

I.K.—Gauza asko dago hemen esateko, eta bakoitza beraren
lekuan uztea komeniko litzateke.

hirugarren unada

Nire zuzendaritzaren kondaira oso laburra da.
1973.eko martxotik 1974.cko hazilerartc* izan nintzen
ANAITASUNAren zuzendari. Ikus daitekeenez, iragai-
tzazko® zuzendaritza izan da, hau da, Zelaieta jaunaren
eta Joan Mari Torrealdairen arteko zubi. Tartean, Aita
Imanol Berriatuaren behinbehineko* zuzendari ordeko-
tza ere gogoan hartu beharko da.

Angel Zelaietak, 1972.eko urriaren Sean, aldizkaria-
ren zuzendaritza utzi zuenetik, ANAITASUNA zuzenda-
ririk gabe zcgoen. 1973.eko udaberrian bi arazo nagusi
zituen hamabosterokoak: zuzendari berriaren izenda-
penarena, cta geroz eta larriago agertzen zen ekonomia-
rena. Bi arazook elkarrekin ongi lotuta zetozen, izan
erc ekonomiari cre zuzendari berriak ¢man beharko
baitzion aurpegi.

Zuzendariaren izendapenak xuxen xuxen zuen aldiz-
kariaren barne bizitzarckin zerikusirik franko, hain zu-
zen aldizkaria ¢z baitzen orduan jaiotzen zen zerbait.

ANAITASUNAri buruz zer esan? Haseran, ANAL
TASUNA aldizkari zabala zen, irekia. Neurri handi b,
tetan, denek idatz zezaketen. Taldeen arteko ekilibyg
baten axolarik izan zuen Zelaietak. Egia da, ekilibrig,
galdu egin zela gerora. Baina zergatik galdu zen, hoy
arreta” handiz aztertu behar litzateke. Gure ustez, talde
eta joera bat bakarrekoci artikuluak eskatzen zitzaizkj.
lako baino gehiago da, etortzen zirén artikuluak batzyg.
nak bakarrik zirelako. ANAITASUNAren desekilibtio
eta idazle batzuren inflazioa, kanpoko giroak sorter

zia da.

Desekilibrio honek susmoak sorterazten ditu, ¢
noski desekilibrioa handiagotzen. Ba dakigu, talde jaki
eta pertsona ezagun batzuk, edo aldizkarian idazteari yk,
egin ziotela edo boikota agindu zutela, aldizkariaren ey
kaltzaletasuna ez zela behar adina® agertzen eta. Bojk,.
tista horiek ezer guti lagundu dute bai ANAITASUN4
eta bai euskaltzaletasuna. Bai ELAko batzu eta bai ip

rraldean bizi zirén kultur mailako batzu, erretiratu edy
boikota agindu beharrean, parte hartuz idazteari ekin ba
litzaizkio, ANAITASUNA ez zatekeen desekilibratukg,
ez.

Beste gauza bat. Boikot honek —boikota egon 2
eta— desabonamenduak ugaldu egin zituen. Behera zihy.
an dena. Eta ekonomiazko egoera larrituz. Joseba I
txuastiri Redakziotik dei egin zitzaionean —hau jadanik
ezaguna da—, ANAITASUNAk ekonomiazko zulo ike

ragarria zuen.

Historia bat zekarren berekin. Zelaieta jaunaren ardr
rapean aurreko urteetan lan egin zuen redakzio talde
gogoan genuen denok, eta, orobat,® aministrazioa %
raman cta redakzioan idazkaria zén Josu Torre.

Legearen arabera,* aldizkariaren jabcari zegokio
izendapen hura.* Baina, hau salbatuz ere, legez albotik
eman behar zitzaion irtenbidea ANATTASUNATr. Hab
ulertu zuten aldizkariaren redakzio lagunek. Un¢ har:
tan ikusi zenez, posible izan zitekeen «Jakinnekoek &
zendaritzan parte hartzea. «Jakin»en barnean, oSt
hartuta geneduzkan eginkizunengatik-cta, ¢z geunder
berehalakoan hortarako gertu.* Izan ere, orduan t#
geroztik ere beharrezkoa baita, ANAITASUNA eld “J[f'
kin»ek, clkarrckin bat cgin eta integratu gabe, bakor
tzak beretik jotzea.

ANAITASUNAren redakzio lagun zenbail etor #

tzaizkigun, eta beren argibide eta gogoak agertd ge
v ¥ [
guten (1973.cko otsaila®). Lkusi zenez, serbait egin
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nezakeen, redakzio taldeari batasun bat emanez, eta
ckonomia ere, beharbada, bideratuz. «Jakin»ekoek, zu-
sendarigai bat aurkeztea erabaki zuten. Eskaintza hau
baiezko kondizionatu bat zen, hau da, ANAITASUNAren
peraren redakzio lagunen baiezkoari baldintzapetua.
Neure zuzendari izendapena ez nuen inolaz ere onhartu
pehar haien gogoaren kontra.

Horren arabera, nonbramendurako kontratu propo-
samena izenpetu aurretik, elkarrekin biltzea eskatu
nien ANAITASUNAren redakziokoei, hartzeko zeudén
deliberamenduak elkarrekin har genitzan. Isilpeko boz-

ketaz* onhartu zuten redakziokoek izendapena eta ho-.

nekin batera ekonomi berrikuntzarako plangintza bat
ere. Ordurarteko redakzio talde berak segituko zuen
aldizkarian. Horrela garbitu zen lehen arazoa. -

Ezaguna denez, euskal aldizkariak zor hutsetan ibili
ohi dira. ANAITASUNA ere ez da izan salbuespen* bat.
1973.eko udaberri hartan, ordea, larriagoa agertzen zen
oraindik aldizkariaren egoera. Ekonomi gaixotasun ha-
rekin ez zitzaion hamabostekoari jarraibiderik ikusten.
Ahal bezain lasterren konponketarik ukan zezan, ba-
tzordetxo bat eratu zuten redakzio taldekoek: Xabier
Gerefio, Imanol Berriatua eta hirurok arduratuko ginen
ekonomi arazoaz.

Bi adabaki* eman genizkion geure zor lehergarria-
ren poltsa astunari: gastu jeneralak mugatu genituen
lehenik, eta ekonomi arazoetarako kontseilari berriak
bilatu. Hilabete batzutan hauxe izan zen gure buruhaus-

terik larriena. Nola salba, halegia,* aldizkaria itomen
hartatik. Hilabete batzutan gogor lan egin zuen Pedro
Mari Ezeizak gure fitxategietan, goitik behera araka-
tuz,* zuzenduz, hobetuz... Nire zuzendaritza laburrean,
Pedro Marik hartu zuen bere gain ANAITASUNAko la-
nik elkorrena,* astunena. Lehenbiziko hestualdiok gain-
ditu ondoren, beste eginkizun batekin hasi ginen.

Handik eta hemendik entzuten genuenez, ANAITA-
SUNA aski* astuna gertatzen zen zenbait irakurleren-
tzat. Beharbada, irakaskizunez oso betea ateratzen ge-
nuen, beteegia; baina albistaritasun guttikoa. Horrexek
eraman gintuen aldizkariaren horrialdeak eraberritzera.
1974.eko maiatzean burutu zen berriztapen hori. Albis-
te hautatuak eta euskal egoerari argigarri-eta: osagarri
gertatuko zitzaizkionak izan ziren orduan, hamaboste-
rokoaren horrialdeak beteko zituztenak. Berrikuntzak,
zirudienez, herritasun handiagoa ukanen zukeen. Uste
dudanez, Torrealdairen eskuetan lortu du lan modu
harek, ezarri dizkion aldaketen -ondoren, premiazko

zuen albistearen eta komentarioaren arteko denduna.*

Bukatzeko, gogora dezagun komikia. Xabier Gere-
fioren asmo honek egile onak aurkitu ditu. 1974.ean era-
tu zen, komikia aterako zuén taldea. Eskerrak, gerora
hortan parte hartu duten guztiei. 1975.ean kalera irten
den haurrentzako horri horrek ukanen ahal du jarrai-
penik!

Joseba INTXAUSTI

Gaurkoa zarenotri

guk ezer eskaintzean,
biharko emakumeari ere
ari gara eskaintzen.

Laguntza berriak

zuri ematean,

zure nekeak, zure kezka zaharrak
dihardugu arintzen.

Berriak dira,

zuretzat ditugun asmoak:
onhartzen zailtxoak beharbada,
guztiontzat baitira berriak.

Baina zein ederra den pentsatzea,
gaurko urrats zailok

aurrera gaituztela bideratzen,
biharko digutela

bidea urratzen!

Emakumearen Bankua.
Gaurkoa eta Biharkoa.

BANCO DE BILBAO




Eginkizunak ugari dira aldizkari hatetan. Eta mila moduz parte har daiteke. Sailtxo hontan, hamabosterc hamabostero ANAITA.
S5UNAren zenbakiak nolabait asmatzeko eta eratzeko bildu ohi diren zenbait gizon aurkezien ditugu. Denak aipatzekotan, beste
asko ere hementxe sariu beharke genituzke. ANAITASUNAn ugari dira bai bulego® lanetan diharduienak eta bai berriak bidal-
izen saiatzen direnak. Ezin hala ere, aipatzeke® utzi. idazle gisa,” ANAITASUNAren horrialdeak horrer” leialki eta egoki be-
tetzen dituzten batzu, hala nola. Paulo Agirrebaltzategi. Gexan Lantziri, Joseba Inixausti. Erramun Gerrikagoitia. Antton Inurri-

tegi. Joan Mari Mendizabal, eta abar.

Joan Mari Torrealday
Nabea

Bizkaiko Foruan sortua,
1942.eko hazilaren 24ean.
Frantziskotarra. Teologian
Lizentziatua Okzitaniako To-
losan. Soziologian Lizen-
tziatua Parisen. Frantses
hizkuntzan diplomatua Pari-
sen. JAKIN aldizkari zena-
ren zuzendaria E.|.LE. (Eus-
kal Idazleen Elkartea) dela-
koaren ldazkari Nagusia. 1975.eko ekainaren 27an eus-
kaltzain laguntzaile.

Rikardo Arregirekin herriz herri Alfabetatze inguruan
hitzaldiak eta ikastaldiak ematen ibilia, JAKIN, ANAITA-
SUNA., ZERUKQO ARGIA eta beste zenbait aldizkaritan ko-
laboratu du.

Rikardo Arregiren lanak, haren heriotza ondoren, bil-
du, prestatu eta argitaratu egin zituen.

ldazle bezala zaiakera nagusiak: IRAULTZAZ (Jakin,
1974), Mitxelenaren srgitaratu gabeke ianak in SALBATO-
7E MITXELENA (Jakin sorta 2. 1970). Kulturagintza eta
Rikardo Arregi in RIKARDO ARREGI (Jakin sorta 3. 1971),
Fedea. erlijioa, gizartea in KULTURA ETA FEDEA (Jakin
sorta 4, 1971). Marx eta Jesus Frantzian in MARX ETA
JESUS EURGCPAN (Jakin sorta 10, 1975).

Xabier Mendiguren
Bereziartu

Ezkiogan (Gipuzkoan) ja-
ioa. 1945.eko uztailaren®
13an. Algortan (Bizkaian)
hizi da. Euskaltzaina.

Filosofiako ikaskuntzak
ditu. «Laiaketan». «Reden-
cion=, «Zeruko Argia» eta
«Anaitasuna» aldizkarietan
artikulu ugari idatzi du.

IKER taldearen sortzai-
leetarikoa. lkastolarako textugintzan ari da lanean. Argi-
tara emandako zenbait lan: Europako Ezker Berria, Eus-
kara 1ll, Euskara IV, Euskara V, lkus-lkas. Argitara eman-
dako zenbait itzulpen: Eguneroko Gauzak { Eguneroko
Gauzak 1lI, Sindbaden Ibilerak, Zaldi Hegalaria, Hira
anaien Larrialdiak, Heidi.

Hizlari bezala 110 hitzaldi inguru eman ditu, euska-
raz eta erdaraz. Euskal Herri osoan zehar. Hamar urtez
euskara irakasten aritu da. eta ikastaldi ask» antolatu du.

Xabier Gereno Arrarte

Bilbon jaioa, 1924gk
agorrilaren 12an. Hir pg
‘rean bizi da. Begona Bilby
Galarzarekin ezkondua, S
me bi ditu: IRaki (8 urg
eta Jon (7 urte).

1965.eko irailaren® 24ey
euskaltzain laguntzailg
izendatzen dute.

Zazpi liburu ‘idatzi diy
Argitaratuak: «Arantza g
tean» (Itxaropena, Zarautz, 1969), «Argi bat iluntasunean
(Lur, Donostia. 1970), «Nora naramazue» (Lur, Donosti
1972), «Andereno= (Kriselu, Donostia, 1975). Argitaral
gabeak: «Pelota» (eiaberri” laburra), eta beste bi elab
rri (polizi gertaerak eta bidaiak). Hirurak hukatu berriak

Euskal aldizkarietan idaizitako artikuluak, 600 ba
bereziki «Anaitasuna-, «Zeruko Argia» eta «Txistularin

Jose Ramon Etxebarria
Bilbao

Gernikan jaioa, 1948k
maiatzaren 27an. Industi
Inginadorea, Teknika Enér
‘getikoetan berezitua, Lejoz
ko Unibertsitateko Fisik
Departamentuan ari dale
nean. Azken urteotan «Me
kanika eta Uhinak» eta «
sika Jenerala» esplikatzt
aritu izan da.

idazle bezala. bi arlotan dihardu lanean: artikulugi
tzan eta textugintzan. Bere artikuluetan zientzi gaiak el
biltzen ditu. Idazlan gehienak ANAITASUNAN agertu dit
Haien helburua  euskara zientzi gaietarako egokite
izan da.

Textugintzan, euskal metodoak eta ikastoletarako e
tu liburuak prestatzeaz arduratu izan da. Honela ondole
liburuskak idatzi eta argitaratu ditu: «Haizeak, eurid et
klima», Donostiako EKTkoekin batera: «Uraren indaré
«Materia aztertzen» (I. eta I1.), Inaki Zarraoarekin. pws;
taturik baina argitaratu gabe, heste hauk® ditu: «Berl?
aztertzen», «Elektrizitatea aztertzen» eta «Argia %
tzen». Lanik gehienak, ordea, ialdean egin ditu. hala 1
la. Bizkaiko Alfabetatze taldekoekin «Euskalduntzen® !‘-
II. eta il.). eta IKER taldearekin prestatzen ari den «5%°
ka» (I.. Il. eta Ill.). Azkenik, atera berria den « Gizarted®
izeneko liburuan, berak Udako Euskal Unibertsitalef”ﬂ
emanikako hitzaldi bat agertzen da.




Xabier Kintana Urtiaga

Bilbon jaioa, 1946.eko
urriaren 13ain. Filosofi-Le-
tretan lizentziatua. Euskal-
tzain laguntzailea. Ezkon-
dua. Semeto bat du: Jurgi.

«Zeruko Argia», «Anaita-

sunan», ‘tJakin»' «Hel’ria»,
a.....“;. ; «Fontes Linguae Vasco-
' num», «Cambio 16» eta

beste zenbait aldizkaritan
argitaratu ukan® ditu bere

artikuluak. Gabriel Arestirekin batera «Batasunaren Ku-

txa» hiztegia egin zuen. Kafka, Marx, Engels eta Leninen
senbait lan euskaratu ditu. Haren lan orijinalen artean,
«Linguistika orain arte», «Behin batean» (ipuin sorta},
«Beste izakia» (elaberria) eta beste zenbait ipuin aipa
daitezke. Haurrentzat, «Gure piztitxoen artean», zenbait
ipuin klasikoren itzulpenak, eta Aimarren komikiaren ha-
ria moldatu ditu. Honez gainera, Joanes Etxeberri Sara-
koaren lan hautatuen edizioren moldatzailea izan da.

Joseba Tobarrekin batera, «Euskaldun berriekin eus-
karaz» izeneko liburu lekukoa® prestatu du (moldiztegian
dago), eta Bizkaiko Alfabetatze Taldearekin « Euskaldun-
tzen» metodoa gertatu. Talde berberarekin batera, egu-
notan, euskal hiztegi moderno bati (euskara batuaz: eus-
kara-espainola / espainola-euskara) bukaera ematen saia-
tzen da.

Holako lanez gainera, argitara eman gabe, «Noizbait
nonbait» eta «...arrats euri» izeneko elaberriak” ditu.

Euskal kulturaren alde, Xabier hainbat tokitan aritua
da euskara irakasten, bai eta alfabetatze ikastaro eta
ikastaldietan ere, Euskal Herrian zehar honez gero 90 bat
hitzaldi eginak ditu.

Juan Jose Zearreta
Urgoiti-Aldekozea

Zornotzan jaioa, 1947.eko
ekainaren® 10ean. Herri
hortan bizi da, baina Bilbon
lan egiten du.

Loiolan eta Deustuan Fi-
losofia eta Letrak ikasia.
Euskal Akademiaren irakas-

- ; le titulua du. Bizkaiko Al-
fabetatze Batzordekoa da,
gta erakunde® hontan as:

palditik ari da lanean, antolatzaile eta irakasle bezala.

«Euskalduntzen» eta «Alfabetatzen» metodoen egilee-
tarikoa da. «Laiaketan» aldizkarian idazten zuen, eta
ANAITASUNAnN ere bai. Azken hontan, |dazle Kontseiluko
idazkaria da.

1973.eko abenduaren 28an, Euskal Akademiaren ad-
ministrazio arazoen arduradun izendatu zuten, eta 1975.-
eko ekainaren 27an euskaltzain laguntzaile.

Hernarekin.
Herriarentzat.

Lan Kide Aurrezkia.

LAN KiDE AYRREZKiR
CAJAR LABORAL POPVYLAR
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Aita
Imanolekin

ANAITASUNAN ba da gizon bat, erizten® zaio Imanol. Hola has
genezake guk ere elkarrizketa honen presentapena. Imanol Berriatua
Ibieta, Elantxoben 1914. urtean jaioa, «etorkizunaren aldizkaria»ren
arima izan da, berau sortu zenetik. Hasiera batetako garbizalekeria-
ren bide galgarrietatik atera ondoren, Imanol ANAITASUNAren eus-
kararen jagole" eta zuzentzailea izan da.

Batasunaren arazoa planteiatu zenetik, gainera, Imanolek hartan
parte inportante bat hartu zuen, eta bere aldizkarian, erabakitzen zen
guztia pittinka pittinka praktikaratzen saiatu ere bai. Edonork aitor-
tzen du euskararen batasunean ANAITASUNAk ukan duen garran-
tzia;: baina askok ez dakiten kontua da, ordea, hori, neurri haundi
batez, Imanol Berriatuari zor zaiola.

Zernolako lan ixila eta neketsua izan den eta den berarena!l Ino-
ren eskribuak zuzentzen inoiz aritu ez denak, ez dakike® hori zen-
baterainoko lana den. Eta Imanol, Asiskoarena bezalako eroapen®
batez, urte luzez aritu izan da lan nekagarri hortan, orthographi eta
joskera® okerrak zuzentzen, esaldi ilunak argitzen, hitz egokiak hau-
tatzen eta finka erazten. Eta beti erizpide® eta helburu berberaz:
euskara standard eta zehatz lortzea.

— Hara Imanol! Zer dioskuzu zeure lan hortaz? Gauza asko
zuzendu behar izan duzu?

— Bai, askotxo. Kontutan hartu behar duzu, Euskal idazleak,
ezinbestean,” amateur batzu baino ez direla, ez baitute orain arte
euskal estudiorik eskolan egin. Horregatik, hizkuntza ondo menpe-
ratzeko, urte askotako esperientzia behar izaten da, eta autodidakta
gisa* ibili, gainera. Zoritxarrez, denbora luzea behar izaten da hor-
tarako, eta ezin eska dakioke horrenbeste edozein gazteri; eta
ANAITASUNAR gehienik idazten dutenak gazte xamarrak dira, izan.

— Inork ez du zalantzan ipintzen zure lana, Imanol. ANAITA-
SUNA literatur euskararen eredu® bihurtu da, euskara zinez® ikas-
ten ari direnentzat, beti berdin idatzita agertzen den aldizkari ba-
karra delako. Baina zuk aurrerabiderik aurkitzen al diozu zeure la-
nari? Esan nahi dut, idazleak ikasiz al doaz? Gero eta hobeki idaz-
ten al dute, ala lehen bezain gaizki moldatzen dira orain ere?

— Nik neuk, oro* har, aurrerakada haundia egin dugula esango
nuke. Idazle gehienek lehen baino hobeto bidaltzen dizkidate orain
beren lanak. Nire zuzenketak eta oharrak —eskutitzak eta telefo-
nozko deiak maiz” egiten dizkiet eta— kontutan hartzen dituztela di-
rudi. Nekez egiten dute orain oker berbera.

Baina, hauetaz kanpora, ba daude osterantzekoak® ere. Hizkun-
tzari kasu handirik egin gabe, mamiaz baino arduratzen ez direnak,
eta, nire kontseiluei jaramonik® egiteke,” lehen bezain ganorega-
beki* idazten dutenak. Ene ustez, oso oker daude beren uste hortan.
Idazten dutena, hizkuntzaren urritasun eta lantzerik ezaz, oso iluna
eta nahasia izaten da. Mamia ez da hor garbi ikusten.

— Aresti defuntuak maiz esaten zuen hori, Imanol. Ezina zela
ongi idaztea, alde aurrez ondo eskribatzen jakin ezik; eta azala
eta mamia beti elkarrekin landu beharra zegoela.

— Eta arrazoin osoa zuen, nik uste. Zorionez, gero eta gutiago
dira, euskaraz edonola® idatz daitekeela pentsatzen dutenak. Baina
oraino zenbaitzu gelditzen dira, bai horixe. Beharbada uste dute, ar-
tikuluen presentazioa neronen lana edo dela, berek sekula inolako
ardurarik eta ikasteko gogorik hartu gabe.

S, o

— Zuk, imanol, hizkuntza pilo bat dakizu: espainola, portuges;
frantsesa, latina, grekoa, ingelesa, italiera, alemana, hebreoa, aya:
biera... Horrek laguntasunik ematen al dizu, euskararen lege ety
bideak topatzeko?

— Kalterik behintzat ez dit egiten. Hara, nire aspaldiko kez,
hauxe da: oinharrizko euskara minimum eta standard bat lortze,
Beste hizkuntzotan, aldizkarietan batez ere, zernolako prosa era
biltzen den kontutan harturik, euskarako ere antzeko bideak ag
matzen saiatzen naiz.

— Eta ‘ez dago hor erdal kutsua hartzeko arriskurik, ordea?

— Ez dut uste. Erdal kutsua zeri® esaten zaion. Nik antzeko b
deak esan dizut, eta ez bide berdinak. Euskarak ba du bere nortasys
berezia, eta hori ezin uka diezaiokegu euskaldunok. Hala ere, bide
unibertsalago batetatik joan gaitezkeela iruditzen zait, euskarak pe.
rak uzten digun neurrian eta hizkuntzaren kontrako bide berririk
asmatu gabe.

— ldazleok, oro har, erraz ala zail idazten dugu?

— Ene ustez, eta barka, zail xamar egiten duzue. Honek ez dy
esan gura, noski, ixarto idazten duzuenik, ez. Idatzi ondo xamar eqi
ten duzue. Sintaxia eta lexikoa ongi menperatzen dituzue: bain
—eta hementxe datza” zailtasuna— irakurlegoa ez da oraingoz zuen
maila hortara heldu. Gainera, gai batzu beste batzu baino zailagoak
dira idazteko; eta hor nahitaez hizkuntza bera ere gaitzago egiten
da. Erdaraz ere ez da berdin eguraldiaz edo eta Marcuseren filo
sofiaz mintzatzea, eman dezagun.

Baina gai zailotatik aparte, nik uste, idazleok zeuen maila hoi,
herria oraingo egoeran duguino,” beheragotu beharko zenukets,
edozeinek uler zaitzaten; bestela alferrik arituko ginateke. Nie
kezka, hain zuzen, horixe da: euskara sinpletzeko erregela batw
aurkitzea. Aspaldion ari naiz hortan, ez pentsa; eta honez gero
hainbat gauza dadukat gai horri buruz idatzita. Kontseilu batzu dirs
urte hauetako nire zuzentzaile esperientziatik ateratakoak, idazleen
artean zabaltzeko, beren prosé errazago dagiten.®

— Norbaitek esana du Imanol dela Euskal Herrian dagoen fra
de ezagunena, «Euskalduntzen» liburuaren azalean agertzen delari,
hortik zehar mila eta mila aletan barreiatua® dabilelako. Hori del
eta, inoiz pasadizorik gertatu al zaizu?

— Bai. Kaletik nabilenean, behin baino gehiagotan suertatu zi
ikasleren bat, besapean «Euskalduntzen daramala, adi adi begir
gelditzea, «aurpegi hau non ikusi ote dut?» pentsatzen bezala. Ho
lako bati, lehengo batez, irribarrez honela esan nion: «Bai, txo, li
burukoa naiz ni».

— Zuk, Imanol, honez gero 60 urte dituzu. Harrigatria da nol
bait, zure adineko pertsona bat gazteokin hain ongi konpontzea. B
ez soilki hizkuntz arloan. Norbaiti entzuna diot, zutaz «aifa soli
lista» esatea. Zer diozu hontaz?

— Gazteok edozer gauza esaten duzue. Urtez ez naiz, bistan &
0so gaztea; baina uste dut, jo eta ke dabilen pertsona ez dela 2
hartzen, izpirituz behintzat. Hara, euskara batuaren premia ehen
unetik ikusi nuen. neroni agertzen zitzaidan behar gorri bat zelako
Nik tresna egoki eta finkatu bat behar nuen, eta euskara batu
tresna hori eskaintzen zidala laster konturatu nintzen.

Politikari dagokionez..., hara, nik ez dut hortaz askorik ulerize®
Balna munduan zehar aski ibilia naiz: Kuban, Kanadan, Frantzi"
Irlandan, Ingalaterran, Alemanian, Afrikan...: et gizonari miseria ot
zapalketa ondoen ken diezaiokeen politika modua, sozialismoa dété
esango nuke. Sozialismo gizatiarra," ordea, ez zapaltzailea. Elizér€"
pentsalari moderno gehienak, gainera. hortik ari dira.

Xabier KINTANA
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BF Xabier
1 Gerenorekin

refio dugu zaharrenetarikoa; eta, honekin, aspaldiko lankide du-
gula adierazi nahi dugu. Beraz, interesgarri iruditu zaigu, geure
aldizkariaren kondairari gagozkiola, harekin elkar hizketa bat
edukitzea.

__ Noiz sartu zinen, Xabier, ANAITASUNAn?

__ Ezin diezazuket nohizko zehatzik eman. Beharbada,
otain dela hamabi urte edo gehiago.

_ Beti egon zara ANAITASUNAn presente. Zergatik
iraun duzu horrenbeste? Eta, bestetik, esaguzu zerbait, ANAI-
TASUNAk izan dituen gorabehera famatu haiei buruz.

_ Oraindik euskararen batasuna egin gabe zegoén garaian
sarty nintzen ANAITASUNAn. ZERUKO ARGIA bizkaita-
rrontzat zailegi zela ikusten nuen, eta oso komenigarri genuela
bizkaierazko aldizkari bat indartzea. Horrexegatik sartu nintzen
ANAITASUNAn. Gero euskararen batasuna etorri zen, eta be-
rehala ikusi nuen hizkuntza batuaren garrantzia eta beharra.
Haste hastetik, leial eta zintzoki atxiki® nintzaion batasunari;
eta, nola ANAITASUNAK bide bera hartu baitzuen, hemen se-

gitu dut euskararen alde lan egiten.

— Eta gorabehera famatu haiei buruz?
— Hara! ANAITASUNAren kondaira oso mugitua izan

da. Batasuna etorri aurretik, eta diru kontuak zirela eta, utzi
egin behar izan genion aldizkariaren publikatzeari. Hamar hi-
labeteren buruan, talde batek berriz argitaratzea erabaki zuen,
eta Angel Zelaietaren zuzendaritzapean berriz ekin nintzaion
lanari. Talde hura® oso dinamikoa izan zen, eta ANAITASU-
NAk izugarrizko gorakada egin zuen, 7.000 abonatu edukitze-
ra heltzen ginelarik. Garai hura euskara batuaren haserakoa”
izan zen, eta orduan gure aldizkariak batasunaren ikurrina jaso
zuen. Dudarik gabe, lehen memento haietan, gure aldizkariaren
lana guztiz erabakikorra® izan zen batasunaren aurrerapene-

rako.
— Zer lortu nahi zenuke ANAITASUNArekin?

— Euskal Herriko gaurko egoera gogoan harturik, ene
ustez, ANAITASUNAk euskal aurrerazaleen aldizkaria izan
behar luke, zentzu zabal batez harturik. Hots,” euskal idazle
aurretazale guztiek eduki behar lukete tokia haren ho-
rrialdeetan, muga batzuren barnean noski. Mugak, hauk izan
litezke: lehenbizi, etika bat gordetzea, hau da, besteak begiru-
nez" tratatzea, batez ere pertsonak. Gero, aldizkaria eliztarra
delarik, erlijioa errespetatzea. Hotrez gainera, Euskal Akade-
mia onhartzea. Eta, azkenik, aurrerazale izatea, aipatu ditugun
mugen barnean edozein joeratakoa izan arren.

— Non sartu beharko litzateke ANAITASUNA?

— Batez ere ikastoletan, ikastetxeetan, Unibertsitateetan.
Gogoan har, ANAITASUNA, euskararen aldetik, aldizkari di-
daktiko bat dela, euskara batua ikasteko oso egokia. Hizkun-
tzaren aldetik duen koherentzia, balio haunditakoa da; eta arlo
hontan Tmanol Berriatuaren lana oso mesedegarria zaigu.

— Euskaldun berria zara. Nola ikasi duzu euskara, eta
zergati ; PR :
ergatik? Zer esango zenieke, euskara ikasi gura luketenei?

— Ni ez naiz euskaldun berria. Bilbon jaioa naiz, eta beti

bizi a o :
! 1zan naiz hemen, Kanariar Irletan egondako hiru urte ta

Gaur ANAITASUNAn idazten dutenen artean, Xabier Ge- :
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erdi izan ezik. Baina Bilbon ez da euskara askorik egiten, ga-
rai haietan bereziki; eta horregatik nire euskara oso motela
izan da. Orduko ikastetxeetan ez nuen aukerarik izan, umeta-
ko euskara eskasa lantzeko eta aberasteko. Beraz, analfabetua
nintzen; eta «Euskaltzaleen Bazkuna»ren gramatikarekin egin
nituen neure lehen ikasketak. Lan nekeza benetan. Gero, biz-
kaiera ikasi nuenean, euskara horrek ez zidala askorik balio
ikusi nuen, liburu gehienak gipuzkeraz baitzeuden; eta orduan
giputz aditza ikasten hasi nintzen. Gero ANAITASUNA etorri
zen, eta garai hartako bizkaitar aditza ikasten saiatu nintzen.
Eta, azkenik, euskara batua etorri da. Gorabehera hauek guztiok
nahaste haundia sortu dute nire buruan; eta, sarri askotan, hitz
egiteko orduan, ez naiz ausartegia® izaten. Horregatik, nire
semeek horrelakorik jasan® behar ez dezaten, lehen memento-
tik euskara batuari lotu natzaio, eta ordu askoc ematen dut
aditz batua eta gainerako erregelak ikasten. Ongi menperatu
nahi nituzke, lasaiki hitz egiteko eta idazteko.

— Zure euskara erraza da. Zergatik eta nola idazten duzu
horren® erraz?

— Ene ustez, euskara ikasi gura dutenentzat lagungarri
izateko, eta gaurko munduko pragmatismoari begira, euskara
basiko bat erabili behar genuke. Adizkera xinpleenak eta oin-
harrizko hiztegia. Hontan, erabat™ ados nator Aita Imanolekin.
Hau, elkar lanean lortu behar genukeen helburua iruditzen
zait.

— Zuk elaberriak® idazten dituzu. Zergatik?

— Euskal irakurleek saiakera asko dute. Baina halakoetan
hirugarren pertsonan idatzen dira aditzak; eta, ene ustez, eus-
kara indartzeko, beste aditz formak ere erabili behar genituz-
ke. Hortarako, elaberria da egokiena.

— Nola idazten dituzu elaberriok? Hots, zeintzu® epetan
banatzen duzu lana?

— Hasteko, egingai® baten antzeko zerbait asmatzen dut,
eskema bat, eta gero hura osatzen saiatzen naiz. Lapitzez idaz-
ten dut, aldakizunak errazago egin ahal ditzadan. Lan hontan,
eskemari jarraitzen natzaio. Baina maiz® gertatzen zait, ideia
berriren bat sortzen zaidala; eta, orduan, aurretiaz® erabakita-
ko bidea aldatu egiten dut. Lana amaitu ondoren, makinaz be-
rridazten dut, kopia bitan. Bata adiskide bati —normalki Jo-
seba Arrietari— ematen diot, haren eritzia ezagutzeko, eta ira-
kurlegoak nire elaberria nola har lezakeen jakiteko. Beste ko-
pia, nik baino euskara gehiago dakien bati ematen diot, egoki
iruditzen zitzaizkion zuzenketak egin ditzan. Eusebio Erkiaga,
Juan San Martin, Xabier Kintana nahiz Xabier Mendigureni.
Aipaturiko adiskideok asko lagundu naute, nire elaberriak aha-
lik egokien argitaratuak izan daitezen; eta neure esker beroe-

nak bidali nahi dizkiet publikoki.

— Elaberri gehiago behar genuke euskaraz?

— Bai, dudarik gabe. Esan dut nola idazten dudan; eta,
ene ustez, hauxe berberau egin lezakete beste askok ere. Be-
raz, dei bat egin nahi diet ANAITASUNAren irakurleei, ela-
bergintzan has daitezen, eta, nik egiten dudan bezala, besteren
laguntza eskatzeko lotsarik ukan ez dezaten. Ez gaitezen egon,
Madriletik kontzertu ekonomikoa-edo noiz emango ote diguten
zain. Horrek baino mila aldiz gehiago balio du euskararen
hedatzeak, gure kultur arloaren jorratzeak, gure lanak eta ez
bestek emango baitio gure Herriari bere nortasuna, orain eta
beti.

Patxi ZABALTZA



ANAITASUNAk lekuko® izan nahi izan du. Ez testigu soil, hala ere. Akuilari ere ba da. Eta errealitate egile, bizigiro eta kultur-
giro xelebre hauetan izan daitekeen neurritan. Beti zuzen asmatzeko® uste harroarekin ez bada ere, beti aurrera egin nahi izan
du ANAITASUNAk, gure herriaren onerako. Zezenari adarretatik oratu® nahi izan dio beti ANAITASUNAk. Nork uka? Zein* ideo.
logiazko hauzietan, zein euskaltzaletasunarenean. Erlijiozko arazoetan bezala, hizkuntzaren modernogintzan. Euskal Herrian az
ken urte hauetan bizi bizian zeuden problema guztietan, ANAITASUNAk zeresanik franko izan duelakoan gaude. Hauzi eta arazo
horietako batzu azaltzen ditugu hemen. Batzutan, zer egin den aditzera emanez; eta beste batzutan, nahi genukeen jokabidea
nolabait iradokiz.” (Tokirik ezagatik bi artikulu utzi ditugu argitaratu gabe. Hurrengo zenbakian agertuko dira.)

ANAITASUNA eta ideologia

Euskal mugimendu modernoaren barruan ANAI-
TASUNAk nortasunik eta berezitasunik erakutsi ba-
du, ez da ideologia bereziren batengatik izan. Haren
nortasuna mugimendu honen ezagugarriekin, alde on
eta txarrekintxe, ageri da. ANAITASUNAren “ideo-
logiazko berezitasuna”, aldiz,® ez zen ANAITASU-
NAren beraren eta haren etsaien gurari eta ilusio ko-
muna besterik.

Bere jokabideak berezitu eta ezaguerazi du. ANAI-
TASUNA gogorra izan da. Kritikan nahiz uste berrien
zabalkundean, beti punta puntan ibili da. Egun,* mo-
derno eta progresista izan behar da. Eta ANAITA-
SUNALk denetan modernoena cta progresistena izan
nahi zuen. Mugimendu modernoaren akatsik haundien-
txoak, baina bai eta meriturik haundienak ere, bere
gain dituzke® agian.

Nahasketa: baina, hemen, gauzak berak eta denok
gaude nahastuta. Kritika gogorregiak: bere historiak
ez du ANATITASUNA gutiago kastigatu. Inon baino
haserre biziagoak: labea ere beroago zuen. Sarri, tono
panflctm‘ioarcn eta sermoi tono astunaren artean ba-
lantzatu da; baina hori denok egin dugu, ideia cta
pentsaera berriak ekarri nahiz, ideiak huts hutsean,
gordin gordin, barreiatuz,* libuructan edo panfletue-
tan ikasi bezalaxe. Eta abar.

Baina, oro* har, eta hutsak huts, ANAITASUNAk
bide zuzena hartu du eta zintzo jokatu du. Irristada*
batzuk ez dute inporta. Azken urteotan ANAITASU-
NA intercscz eta merezimenduz bete duena, bere iz-
piritu kritiko eta burrukaria izan da. Zirikalari, zo-
rrotz, probokatibo, mutxurdin® samar,* batzutan zer-
bait apostoliko. Bazterrak astindu ditu. Zenbait kezka
eta ezinegoni espresabide eskaini. Hamaika kezka piz-
tu du eta hamaika bultzada eman. Makina bat txisna
eta txinpart atera. Bixigarri zen.

ANAITASUNA ez da “gauzak garbi cgon arte”
zain egon. Ez da beldur izan, handik era hemendik
usteak eta ideiak etxeratzeko, oso segurak ez zirenean
ere. Jarrerak® hartzen jakin du. Soluzio jakinik ez
duen problema badugu ere, ANAITASUNA ecuskal eta
sozial zaletasunak elkartzen saiatu zaigu.

Azkencko hauxe dugu problema nagusia. ANAI-
TASUNALk bide zuzenik asmatu ez badu, beste inork
ere ez du egin. Eta horixe da ANAITASUNAren egin-
kizuna hemendik aurrera ere: bilatzen segitzea. Batez
ere. ANAITASUNAk orain arteko mugikortasuna, bi-
zitasuna, adorea, kemena inolaz ere ez ditu galdu be-
har.

=

Jakina, ANAITASUNAk mugimendu baten p
rruan ikusi behar du bere burua. Horixe opa diogy
kritiko izan dadila, baina inoiz ere mugimendu hotg
kontra gertatu gabe. Progresista, baina errealitateare
kontu eginez. Errazegia bailitzateke errealitateon 4.
dean progresistago izatea, eta haien aldean, oaineg
edo bazterrean talde pribilegiatu bat bilakatzea * ks
potik maixeoan® aritzeko. Herri honi ezin ahany
zaizkio, iragan dituen joandako ehun urteak.

Jose AZURMENDI

Euskal Elizari begira

Euskal Elizarik ba ote? Atzera begiratuz, ez d
ikusten, benetan “Euskal Eliza” izena eman dakiokee
instituziorik edo elkarterik. Hala ere, elizgizonek et
hauen ingurukoek euskaldun eta fededun ideologiak
batasuna zabaltzen saiatu izan dira. Dena dela, Eusk
Herri berri bat sortzen ari den hontan, Euskal Eliza b
ten ametsa ere bidezkoa dela esan daiteke. Etorkimn
honi begiratzen diogu ANAITASUNAtik.

Azken urteotan oso ugaritu dira Euskal Hertin
beren burua fededuntzat aitortu nahi ez dutenak; ate
go,* gizartean beren jokabide hori nabarmendu na
dutenak, Hala ere, antiklerikalismo klasiko baten bidt
tik ulertu beharrean, gaurko euskal “fedegabe” askott
jokabideak libertate baten aldeko burruka izan'nﬂ]“
duela dirudi, eta, libertatearekin batera, euskal gizr
ugari baten aldeko burruka.

Euskal Elizaren tradizionalismoa

Euskaldunon azken mendeei azaletik begiratzen be
diegu behintzat, gure erlijiozko egarria kristautasu®
bete duela esan daiteke, bestelako erlijioek ez bf*“"‘f
arrakastarik® ukan*® lurralde hontan. Sakonagotik b
giratuz, ordea, kristautasunaren bizikeraren bﬂf"“?:
kanpotikako elementuak ere aurkituko genituzke. :
bera esan genezake kristautasunaren konfesio df{s :
dinei buruz ere. Europako zenbait herrialdek crh]lOZ‘n
burruken ondorioen aztarna* badarama, Euskal Hegf‘r‘;
ia* ia ez dugu horrelako burrukarik ukan. Eta ez lan-
di, hau gure besteen jokaera eta pentsakerenk<f]f(;‘l’]‘:w]1
kortasunagatik® izan denik; bai, ordea, cuskd
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erlijiozko tradizionalismoagatik eta beharbada etlijioz-
ko axolagabetasunagatik, Horregatik, bada, erlijio alo-
rreko berrikuntzek ez dute gure artean bizitasun eta
arrakasta handirik ukan, herri mailan bederen.*
Sorginen fenomenoa herrikoa zen; cta, erlijiozko
gertaera zen neurritan, euskal kristautasunak barncan
Jaraman paganismoaren azalpen bat besterik ez zen;
eta ¢z kristautasunetik berriz ere Euskal Herria paga-
nismora eramateko burruka. Protestantismoaren ager-
pena, berriz, burgesiaren eta aristokraziaren mailan gel-
ditu zen, gehienbat, Euskal Herrian. Jansenismoak sa-
konago kutsatu zuen euskal kristautasuna herri mailan

laren kontrako olde* gertatu Euskal Herrian, ez eta ho-
iren barneko teoriazko berrikuntza, kristautasunaren
barneko joera baten nabarmentzea baizik.

Kristautasunaz kanpoko erlijioren bat Euskal He-
rriaganatzeko ahaleginik handiena, eta herri mailan hain
auzen ere, Jehovaren testiguek azken urteotan darama-
tena da, beharbada. Hala ere, oraindik behintat, ez du-
te horiek gizartezko eraginik* lortu; eta ez dirudi, alde
hortatik erlijiozko iraultzarik etorriko denik Euskal
Herrira.

Euskaldunon historian, erlijiozko tradizionalismoa
izan da burrukalariena, kristautasuna gure Herrian fin-
katu zenetik bederen. Erlijiozko eraberritzaile edo iraul-
waileek, urriak izateaz gainera, ez dute herriarengan-
dik harrera onik merezi izan nonbait.

Euskal Elizaren krisia

Euskal katolikoen giro geldi eta tradizionalista hon-
tan astindu handia gertatu da azken urteotan. Eliz bar-
neko gertaerek beren eragina ukan badute ere —azken
Kontzilioak bereziki—, euskal Elizaren krisialdia ez
dago alde hortatik bakarrik argitzerik. Euskal Herriko
kultur, politik eta gizarte aldakuntzek tradizionalismo
H hura eten egin dute eta bizitasun berri bat sortu euskal
katolikoen artean.

Euskal Herri nekazariaren mundua mehartuz* doan
neurrian, euskal Herri hiritar eta lantegiztatuarena he-
datuz* eta finkatuz doa: honek, ordea, kulturazko al-
daketa oso bat dakarkio. Kanpotik etorri diren langile
oldeek, kultura bitako gizarte bihurtu dute Euskal He-
tia, Kapitalismoaren sareak hartua du euskal ekono-
mia osoa; eta horrekin batera langileriaren burujabe-
tasunak eta burrukak indar bizia lortu dute. Azken ur-
teotan oso piztu da euskal indarren politikazko burru-
ka; eta katolikoak eta eliztarrak oso nahasiak ibili dira
piztuera hontan.
~ Euskal katoliko eta elizgizon gehienak nolabaiteko
irekitasunez jokatu dute astinaldi hontan: eta horiekin
batera azken apezpiku gehienek ere bai. Baina, gehien-
bat, “erreformismo” batetan gelditu da euskal Eliza
“ofizial” hau. Eta Kontzilioa bihurtu du bere jokabide
horren “ikyrrin” .

Hala ere, zenbait apez eta laikok iraultzazko egoera
bat somatu* du euskal gizartean eta kulturan. Lehengo
apostolutzako zenbait elkartek eta Kontzilioaren ondo-
ten soru diren zenbait kristau talde oinharrikok eta
4pez cta laikoen mugimenduk, egoera hau somatua du-
tela d}rudi, oraindik azterketa sakonik eta jokabide fin-
atUl‘_lk agertzen ez bada ere. Beren kristau fedearen
¢torkizuna Euskal Herriaren politikazko eta gizartezko
taultzabidetik somatzen dute, ondo ikusi ikusten ez
adute ere. Eliza ofizialaren “erreformismoa” ukatzen

ere. eta apezen bidez; baina ez zen kristautasun ofizia- -
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dutelarik, horrek baztertuta daduzka, oraingoz behin-
tzat haintzakotzat* ere hartu gabe. Izatez, olde honek
ez du oraindik indar berezirik herri mailan. Baina eus-
kal Eliza tradizionalarentzat esperantza berri baten itu-
rria izan daiteke.

Eliza osoaren krisialdi hontan, eta segurtasun itxu-
ra eman nahiz, indar tradizionalisten eta integristenak*
gogorragotu eta eratuagotu egin dira, euskal Eliza ofi-
zialaren kontra ere. Beren azpiko eta ageriko jokabi-
deetan, politikazko indar ofizialen babesa eta laguntza
dute. bestalde.

Euskal Eliza etorkizunean

ANAITASUNA bera, azken urteotan. Euskal He-
rriaren eta euskal Elizaren krisialdiaren lekuko edo tes-
tigu txiki bat izan da; lekuko ezezik,* tarteko ere bai.
Etorkizunean ere lekuko eta tarteko izan nahi du. Hi-
rutan parti daitezke etorkizunerako gogo eta asmoak:

Eliza “baserritar™ batetatik, Eliza “ biritar” bateta-
ra. Euskal Herriaren hiritartzeak eta lantegiztatzeak da-
kartzan kulturazko eta gizartezko aldakuntzak bereko-
tzat hartzea esan nahi du asmo honek. Emigrazioaren
eta Euskal Herri zatikatuaren arazo garratza; euskal
langileriaren askapen* burruka zorrotza; Euskal Herri
osoaren kulturazko, politikazko eta gizartezko nortasu-
naren bide latza. Euskal Elizak, minetan ernetzen ari
den Euskal Herri berri honi, barnetik heldu beharra
daduka. Erreformismoa garbikeria eta erosokeria* izan
ohi da gehienetan; Euskal Elizak kutsatu eta zikindu
egin behar du bere burua.

Eliza integralista batetatik, Eliza pluralista edo as-
kotariko batetara. Harako “euskaldun-fededun” asmo
harek adierazi eta finkatu nahi zuén monolitismoa ez
da pentsakera eta joera askotakoa den gizarte bati da-
gokiona. Eta honelakoa da eta izango da etorkizuneko
Euskal Herria. Euskal gizarte askotariko batetan bizi-
izen ikasi beharra daduka euskal Elizak.

Eliza banatu batetatik, Euskal Eliza batu batetara.
Euskal Herriko elizbarrutiek* ez dute Euskal Herriari
dago'-ion egiturarik* eta batasunik: sakabanatuta dabil-
tza. Euskal Herriaren batasun dinamika hau gogotan
hartuko ez lukeen Elizak ez lioke gaurko eta biharko
Euskal Herriari erantzungo. Euskal Elizaren batasuna
behar dugu herri mailan, apezpikuen eta egituren mai-
lan. Euskal Eliza batua da Euskal Herri batuak eska-
rzen duena.

Paulo AGIRREBALTZATEGI

Bertso bi paratzeko

artu det ordena

Eta bertsotan aritzeko gauza ez banaiz, gauza ez nai-
zen bezala, «prosan edo hitz lanoetan=, Etxeberri Zibu-
rukoak zioen moduan. Puntuak ere jarri dizkidate. Eus-
karari buruz, euskaraz ez ezik, mintzatu behar omen
nuke, harako ANAITASUNA-ren lehen zenbaki haren
oroikarri. Ez dakit behin batez ezagutu genuen ANAI-
TASUNA xume harena den lehendabiziko hori ala gero-
ko ANAITASUNA hazi honena. Berdin du, noski.

Elkarri loturik dabiltza azken aldian aldizkari honen
izena eta euskara batuarena, batasun bidean abiatua du-
gun hizkuntzarena. Batu edo baturako horrek, izan ere,



ez du aurkitu ANAITASUNA baino aldeko sutsuagorik,
eta ez dut inoren epelkeria {neuronena aurren doala)
salatzeko asmorik, oinak bero bezain burua hotz eduki
nahia ez baita inoiz epelkeria izan. Mendizale azkarrak
gogoko ditu lasterbideak. Kezkatiagoak, berriz, zeharka-
koak hautatu ohi ditu, indarrek uko egingo ez ote dioten
beldurrez, gailurrera gabe.” Pentsa ere dezake biderik
zuzenena ez dela beti, orduz eta minutuz, laburrena iza-
ten. Argia ere bestela mugitzen omen da eta, bakana-
gotik trinkoagora eta alderantziz igarotzekoan. Nolanahi
ere den, eta helburu berbera dugularik. nork berari da-
gokion bidea jo dezake begiz. Horrela, bizkorrak akuila
ditzake berankorrak, eta begiratuak (galendua® omen
dabil uberen® bila) zentzaraz presakaegi dabiltzanak.

Batera behar horren nondik-norakoa ez da neke neur-
tzen. Premiazko dituen zenbait erabilbide hertsiak® eta
are® giltzatuak aurkitu ditu hizkuntzak, eta ez zaigu
orain ardura zeren eta noren erruz gertatu den hori.
Traba-debekuak -baztertzen hasiak dira euskaldunak: ba-
tzuek, egia esan, aspaldidanik. Gero eta lasterrago joan
nahi genuke abiatu garen bideetan barrena eta, zabaldu
direnez gainera, zabaldu behar diren eta (nahi eta ez,
handik edo hemendik) zabalduko direnez ere baliatu na-
hi dugu. Bideak zabaltzen ari garen bitartean, beraz, eta
zabaldu - gabe daudenak gogoan ditugularik, hizkuntza
hezten, zabaltzen eta zorrozten ihardun behar dugu, bi-
haramunerako beti, bizi garen egunerako ez ezik. Hiz-
kuntza, berez, prest daukagu, mila bider esan den be-
zala, baina ez du euskaldunen aho-ezpainak beste min-
tzabiderik. Bestela esan, geurok gara aho-ezpainak —eta,
hegaztien gisa,” lumak— dantzatu behar ditugunak, hura
mintzatuko baldin bada.

Askok uste dugu. eta ez dirudi uste honek alderdia
ustel duenik, landua bezain batua beharko duela izan
inguru hauetan (eta hemen hazia da, hemen jaioa ez
bada ere) bizilekurik aurkituko baldin badu. Aldez aurre-
ko ondalanaren® premia edonon nabari daiteke, bizirik
irauten duten hizkuntzetan; ez horrenbeste gogoaren
ahuleria® dela medio hilik edo hil zorian daudenen ar-
tean. Badirudi, esate baterako, oraingo hebreoa ezereze-
tik sortua dela, aspaldiko lainoetan izkutatu ziren erroez
kanpo. Egia da, bai, Jesukristoren garaian eta are lehe-
nago ere ez zela inoren «amaren hizkuntza». Palescinan
bertan. Egia ere da badirela Israelen arrazoi bereziak

Aldizkari hau irakurri nahi baduzu, bete ezazu

< argi.argl ondoko txartela eta bidal helbide hontara:
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hebreo berriaren jaiotzea edo bizkundea esplika dezak,
tenak. Dena den, maizegi® saihestu ohi da gure artea
hizkuntza «hil» hori lantzeko, sortze-lan eta itzulpeng
bitartez, mendez mende atertu® ez den lan ikaragarrj,
Eta, hizkuntza zaharberritu hori ofizial bihur zedin, jeng
ugarik bihotzez maite zituen hizkerak (eta ez ziren hy
hemengo euskalkiak) baztertu eta nolazpait gutjets
behar izan zituzten. Eguzki aldeko literatura aberats,
ren jabe den «yiddisch» hori dialektua da, baina ez he.
breoarena, alemanarena baizik. Mendebaleko sefardip
batzuena ere, gaztelania da, bere gisakoa baina gay,
lania, ez hebreoa.

Ez da sekula batasunik ez hizkuntza eraberritzgi
agertu gataska® eta galerarik gabe, eta besterik diogy
ez da egiaz ari. Gurean eginbide horretan parte harty
dutenak ez ditu borrokarako gogoak magitu, agindurj
daukatena betetzeko asmoak baizik. Goragotik (ez dakit
nondik) datorkien deiari erantzun nahi liokete, indarrey
neurrian, eta barrenik muinenean somatzen duten dgj,
ren oihartzunari.” Bakezko jendea ere ez dago, ordy |,
rrietan batez ere, agintaririk gabe.

Baso zabalen —eta giro berrien— aitzindari izan ds
gun ANAITASUNA-z mintzatu naizenez gero, ez nuk
aipamen berezi eta ohorezkorik gabe utzi nahi hor
anaia ixilkari den Imanol Berriatua, horrek hartu baitzyg
—frogatua bezala ari naiz— martiritarako aurki dait
keen biderik erosoenetakoren® bat. Ezta ere hor haip
beste lerro bizi, eder eta garratz, argitara zituen Gabrig
Aresti. Beterik zeukan eremu zabala huts ageri zigy
orain.

MITXELENA

N.B. Badirudi zenbait jatorzalek ez dituela bertsol
riak behar adina” ezagutzen, haien hizkera besteri gs
kaini arren eredu gisa.” HorrelaKoren batek burua beha
baino gehiago neka ez dezan, bada, aditzera eman nahi
nioke artikulu honen burukoak Xenpelarrenak omen d
rela, Aita Zavalaren bildumatik® mailebatuak.” 286gn.
plaman aurki ditzake gogoak ematen dionak.
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ANAITASUNA lekuko

Denbora joan ala,* arazoen irtenbideak ezezk/
arazoak berak ecre aldatzen dira. Herri bakoitzate
Kondairan, mende bakoitzari, belaun* bakoitzari, bet
arazo multzo berezia, bere “problematika” dagokio.

“Urteak joan eta urteak jin*” horretan, aisa® galds
ohi dugu ondokook arazo multzo horren aldakuntzarer
funtsa.* Konturatu ere gabe, “geure modura”, geut
pentsakeraren arabera,* geure ustez “azalpena” du
cragile izkutuen* arabera, argitu nahi izaten dugu be
tetango® edo urrungo problematika. Berek ez zekitert
guk ba dakigu! Birpentsatu egiten ditugu gertakaritk
hitz batez; geure logikaren eta geure kezken arabet
“ulertuz” eta “ulerteraziz”. Txit aurreraino eraman &
ten mistifikazio sakon hau XIX. mendeko filosofia ¢
gun batzuk.

Hori horrela izanik, balio aparta dute bere me’id"'

ko lekuko™ izan diren idazleek. Beren garaikldccn ¢
i : ) jKkain

kak eta esperantzak bizituz eta “nortuz”, lekuko bikal



gertatzen zaizkigu; ezen,* Kon-
daira egiten duten gizonen subjc-
iibismo edo “ni-keria” zalantzarik
pabea baldin bada ere, Kondaira
éero, “a posteriori”, azaldu uste
dutenena, ez baita txikiagoa. Kon-
daira azalpen guztiak dira apriori
baten eskemaren araberako bir-
pentsaketa soil; eta errelatibismo
horretan, bertako lekukoei dago-
kie baliorik funtsatuena.

Lekukoek laguntza gaitza*
eman dezakete, gurcak ez diren
nunduez pentsatzeko. Arestik, Ri-
kardo Arregik, Krutwigek, Joxe
Anurmendik, Josu Arenazak be-
ik beste niuturrean, nork bere
mailan eta lekuko gisa,™ intcres
handia izango dute ondoko urtce-
tan, gaurko Euskal Herria ulertze-

ko.

ANAITASUNA. hildo* bere-
ik lekuko bikaina da. Euskal ez-
kerrak urte hauetan czagutu cta
piiratu® duen kinkaldi® gaiztoa,
ANAITASUNAko lerroetan ager-
w da agian® nabarmenenik. On-
doko urtectan beharbada bitxi cta
funsgabe gertatuko saizkien ider®
burruka cta “sasi problema”™ ba-
zuren kakoa, hor agertuko  da,
anitz* artikulutan mamiturik, be-
re horretan, tinko. geroko belau-
nen cta urrungo ikertzaileen argi-
bide.

Hein* batez, ANATTASUNAk
cagutu duen  krisialdia, ctsaiak
berak azkartua izan cz den necu-
riian, Europa guztiko czkerrak
ere ezagutua du; cta Marxen in-
guruan gertatu da. Lehen aldian,
hurbilketa bat ikust da; eta gaur,
urranketa jarraitu zaio.

Alderdi honetatik. czkertar in-
tclektualen bilakabidea,* Europan
eta Euskal Herrian, antzekoak di-
ra; nahiz gurean, eta tradizioari eu-
tsiz, esperantzak e ta zalantzak
beste lekutan baino aisa berandua-
g0 mamitu badira cre. Hain zuzen
ere, antzekoegi gertatu dira gu-
reak, eta berantegi; pentsatu bai-
00 kopiatu cgin bagenu bezala.

Lekukotasun  horretan.  dena
dela, Jan ona cgin du ANAITA-
SUNAk: kezkak zituztenci ager-
pide bat eskaini die.

Besterik ere egin nahi ote luke
ANAITASUNAk? Ezkertarren gi-
Gatzaile, edo laguntzaile bederen,*
zan nahi ote luke? Zuzendaritzak
¢t idazleck dute azken hitza honi

uruz. Baina, baiczkoan. cta argi-

tzaile ere izan nahi izatekotan,
aholku® bakar bat emango nizue-
ke nik: gure problematika ez du-
ten herriek eta guk, nahitaez,
erantzun DESBERDINAK behar
ditugula. Beste mendetan, beste
gizarte motatan, bestclako egoe-
ratan, egoki izan diren pentsake-
rak, horregatik berorregatik eta
besterik gabe, desegoki gertatzen
eta gertatuko direla derrigor. Mao-
ismoa eta foruzaletasun itsua zo-
rakeriak dira gaurko Euskal He-
rrian. Bilatu egin behar dugu geu-
re bidea, geure buruan ikertuz,
geure kabuz* asmatuz, dogmake-
riak alde batera utziz, gure antze-
ko diren herrictan deskalabro na-
barmen gertatu diren filosofiak
eta politikabideak, otoi, ez gurean
1975 .ean xeru-xeru proposatuz!

Izan zaitezte, beraz, ausart.*
Ez zaitezte izan modaren morroin.
Nantereko edo Shanghaiko joerak,
gonbarazio baterako, ezin daitez-
ke gaurko Euskal Herri ukatu ho-
netan egoki izan. Oihenartek zi-
oen “herrik bere aztura*” hura*
birmoldatuz, “herrik bere ezker-
bidea” esango genuke. Inora begi-
ratu nahi izatekotan, guk Okzita-
niara begiratu behar dugu, Gale-
sera, Kataluniara, Québec - era.
Inon izatekotan, hor ditugu “anaia
bizkiak”. Ez Txinan, Zambian edo
Albanian.

Hots, eginkizun honetan,
ANAITASUNAk ba leukake zer

esanik eta zer argiturik.

LARRESORO

Gurekin
aurreratu ezazu

ZURE ALDE ASKO
DEZAKEGU

Probintzian era ontako leen etxea geralarik
Gipuzkoa eta Gipuzkoarren alde gogoz
saiatzea da gure asmo nagusiena.

CAJA DE AHORROS PROVINC
DE GUIPUZCOA
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Euskal idazleen artean (150 inguru) inkesta® luze bat
egina dut. Galdera askoren artean, aldizkariei buruz ere
egin nituen bi. Bata, zeintzu ziren jasotzen zituzten erre-
bistak. Eta bigarrena, haien gustuko aldizkarien zerrenda.
Hemen darabiltzadan zifrak, jasotako erantzunen behin-
behineko® elaboraziotxo bat besterik ez dira. (Osorik,
eta textuinguruarekin, liburu gisa® agertuko ditut galde-
-erantzunak.)

Jasotako erantzunen arabera,” euskal idazleen artean,
proportzio hontan hartzen dira euskal aldizkari hauk”:

Anaitasuna ... ... ... ... ... ... ... 67 %
Zeruko Argia ... ... ... ... ... ... 655%
Adiv... R . ... ... .. SSEEPOE.h
Herria ... WSS . . A6 o
GOz Argi eSS . BT TN G
Principe de Viana ... ... ... ... ... 21 %

Ohar zenbait merezi dute portzentaia hauek.

Euskal idazlerik gehienek interesgarri ikusten dute
Anaitasuna eta Zeruko Argia hartzea, eta hartu egiten
dute; agian,” erreferentzi puntu premiazko direlako.

Anaitasuna eta Zeruko Argia errebisten arteko dife-
rentzia hori ez da esannahitsua. Biak dira berdintsu har-
tuak. Baina bi hauen eta gainerakoen artean dagoen zu-
loa, benetan azpimarratzekoa da. lkustea besterik ez da-
go, idazle askoz ere gutiagok jasotzen dituztela beste
lau aldizkari horik.” (Herriaren kasuan, errebistaren ba-
lioa eta joera ez baina muga da, agian, esplikatzaile. Ba
dakigu, aldizkari honek ezin duela sarritan muga pasatu.)

Errebista bat hartzeak, nolabait, aldizkari horrekiko
irakurlearen eritzia agertzen baldin badu, preferentzia
hori askoz ere garbiagoa da, lehenetik azkeneraino elka-

I Pelota, 4-1°

rrekin konparatuz, errebistok ordenuan jarri behar i
nean. Horixe egiteko eskatu nien idazleei. Zalantzy
gabe, erresultaduak biziki interesdunak dira, zifra horig
atzekoa irakurtzen dakienarentzat.

Zein aldizkari jartzen dute lehen lekuan idazlegh
Anatitasuna dato: lehen postuan (46%). Zeruko Argia
doren (40%). Eta gero, urruti, oso urruti, Herria (5%),
~2ur (5%), Goiz Argi (2%). Eta Principe de Vianak ez
puntu hat ere. Anaitasunaren lehen postuak harritu baiy
gehiago poztu egiten gaitu. |

Bigarren lekuan zein dator, idazleen preferentzarg
arabera? Zeruko Argiak hartzen ditu hor boturik gehiengk
(48%). Anaitasuna jarraitzen zaio urrutitik (25%). Eta o5
distantziaturik datoz besteak: Herria (10%), Goiz Any
(8%), Principe de Viana (4%) eta Agur (2%).

Hirugarren lekuan agertzen den aldizkaria Herria d;
(61,5%). Laugarrenean Principe de Viana (52%). Boska
rrenean Goiz Argi (46%). Eta, azkenik, seigarrenean Agu
(48%).

Zifra hauk aski argiak dira. Osatzeko asmorekin, esan
dezagun gauzatxo bat edo beste. Anaitasunaren eta Ze
ruko Argiaren aldeko botuak lehenengo bi postuetan kon
zentratzen dira, gerorako banaka batzu besterik geld:
tzen ez direlarik. Beraz, bistan dago dudagabeko aukera
bat dela idazleen aldetik. Lehenengo euskal aldizkaria
Anaitasuna eta Zeruko Argia dira.

Lehen lekurako boturik gehien Anaitasunak dituela
esan dugu. Denbora berean, Zeruko Argiak azken postue
tarako boturik ez duen bitartean, Anaitasunak bai ba ditt
hortarako ere botu galdu batzu. Zeruko Argia bareago be:
zala ikusia dela esango nuke. Anaitasunak, ostera, en¢
zago jartzen du jendea alde edo kontra. Guk orain ikus-
ten duguna zera da, idazleek maitasunez eta sinpatiaz
balioztatzen® dutela Anaitasuna.

Joan Mari TORREALDAY
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kazetaritzo
Ez da ANAITASUNA aldizkari berri bat, ez bebi

tzat BEuskal Kazetaritzan barrena daudenak .kOﬂtfwf
hartuz gero. Edozein modutan, hasi berri bailitzen .ﬂ“
da oraindik ere, hainbat eta hainbat alderditatik aztet
tuko badugu. Ez nuke, hala ere, sail edo atal kanFCt‘,"
rik aipatu nahi, are* gutiago idazle konkreturik, 1det
edota izpiritu orokor* bat azaldu baino.




Zernolako aldizkatasuna® (tiradarena baino, mami
eta ikuspegi motarena) behar ote duen praktikatan ja-
i, zer gai eta periodistik mnkcrnri"." hcl'mr dion butcz
ere eutsi, zein proporziotan informazio soila cta artikulu
akonak behar ote dituen parckatu, eta zer “habitat”,
fontestu, maila eta pentsamodutako irakurleari zor za-
ion: horra, agian.* hasteko behinik behin, ANATITA-
SUNA adizkariari somatzen ez zaizkion lau plantca-
molde..

Noski, planteamolde hauk* eia beste edozenbat*
hehar dituela edozein kazetak sortzerakoan aztertu.
Fta sortzerakoan ezezik,* baita bere etengabeko abia-
dan ere, kazeta bat ez baita egun batcko fruitu, ezta
bolada batekoa erc; eta, beste aldetik, irakurleak hare-
az ukan dezakeen eritzia ez datza® eta* ale solic bate-
un, amaigabeko errezkadan, hainbat aletako jokabidean
baino.

Dena den. periodistik arau hutsez ezin gaitezke,
aurkoz, geure Euskal Kazetaritza (eta kasu honctan
ANAITASUNA) aztertzerakoan balia, azken batez, nahi
ota nahi ez, galbabe horretatik burua pasatu beharko
badugu cre. luzaro iraungo badugu behintzat. Baina
puntu hau laga* dezagun azkenerako.

Hamabosteroko izatea

ANAITASUNA hamabosteroko da, bai. Eta, nik
neuk dudan “kalcko” informazioagatik, urruti samar
uio inoizko batez astekari bilakatu® ahal izatea. Dena
dela, hobe da, bai. “arratoi burua, lehoi buztana bai-
no”: eta askoz hobe da bertanbehera jarraitzea (serioa-
10 behintzat), astean behin “hamabosteroko” bat argita-
ntzea baino, idazleen lumak eta irakurleen sakelak hu-
tsaren truke erre gabe, Euskal ™errian hainbatek egi-
ten diharduen bezalaxe.

ANATTASUNA, lehen eta behingoz. bere posibili-
tateak aztertu beharrean dago, hamabosterokoa den al-
detik zelako produktua atera behar duen ikusiz. Hego
Euskal Herrian behintzat, ezein® aldizkari talde elkartu
baten Jana bezala kontsideratzekotan, aldizkari hori
ANATTASUNA da eta ez beste. Baina, horrez gainera,
interesgarri dakicke gainerako aldizkariekin ere harre-
manetan hastea. ekintza bideak ahal den neurrian pla-
nifikatuz,

Gaiak eta periodistik tankera

Euskal hamabosteroko batek zer behar duen izan.
beste kontu bat da; eta erantzuna ez da erraza.

’ Azken urteotan hiru aldiz gutienik aldatu da ANAI-
,[ASUNAren zuzendaritza, eta zuzendariak bezainbat
lzan dir'a ikuspegiak ere. Beraz, antza denez, bakoitzak
XIe eritzia izan du, euskal hamabosteroko batek zer
zan beharko lukeenes.

quarik gabe, hamabosteroko izate honek marka-
tien ditu —edota markatu beharko lituzke— beronen
Eﬁia‘:abiﬂlet? taf\kera. Erreportaieak. (euskal ;}ldi?.k:\-
sl here ant;.{en ez dugun kaz_etarltga mota interes-
o e.ta Z{Enﬁro.te a saila, erreflemg a_rtlkuln:lk‘ umore
arrizketak aukerakoak™ lirateke. Eta elka-

rrizketak, informaziozkoak baino. * pertsonal ” era ekin-
tza zehatzei buruz, ritmo konkretu batez,

ANATTASUNA, bestalde, Hego Euskal Herriko al-
dizkari grafikoa izan zitckeen. Eta, grafismon aipatzean,
¢z dezala inork arinkeriarik ikus, grafismoa eta sakon.
tasuna, nahi cta komeni den neurrian elkar daitezke
cta.

Arintasuna somatu dugu, bestalde: «ta era horrera
ko kimu berri bat ¢z litzaioke arbola trinkoari gaizki
etorriko, Kazetaritzaz, gainera, arintasuna ¢z da sakon-
tasunaren etsai, fluntasun «ta aspergarriarena baino.

Honetaz, azkenik, euskal aldizkariek. eta ANAITA-
SUNA tarteko, cuskal kultur mugimenduaren berri
ematen dute (baita, gutitan, ahal den gutietan baino gu-
tiagoetan, sozial eta politik gertacrak ere). Egiazko eus-
kal kazetaritza batek. ordea. Euskal Herriko hazkun-
de* orokor baten berri eman behar luke. Euskal He-
rrian gertatzen den oro* euskaldunoi dagokigularik.

Proporzioa

Ideial bezala, albistea gertatu-ala® berri ematea da
kazetaritzaren jokera. Bapatean berri emate hau irratiz
posible den bezalaxe, kazetaritza idatzian, ostera, e
da sekula gerratzen.

Gertatu-ala berri emate hori lortzen e
lortu nahi eta ezin horrek ematen dio kazetaritzari bere
bizitasun berezia: eta notizia lehen bai lehen eman nahi
horrek bizkortzen era zorrozten ditu kazetariaren iru-
dimen eta trebetasuna. baita irzkurle
eta eragin ere.

INtEresa SOTi

Hala ere, hainbat kazetari teorikok inolazko kasw-
tan onhartzen ez badute ere. edozein kazetatan dira
gaurkotasunik ez duten sail eta atalak: era arazoa, gaur-
kotasunezko gai cta “denbora gabeko™ dirclakoen ar-
teko proporzioa asmaizean daiza.

1 .t 1
Hamabosteroko izateak sortzez ba

du proporzio hori: eta. honelakoet

eta ikuspegi xeheagoez be
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ANAITASUNA beronetan esana dur, aldizkar ho-
nek —hamabosteroko 1zan arren— Euskal Herr
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zen® den aldizkari batetan. behar luke anlo homek sz
terketa hotz bat



irakurlegoa

Orain dela hiruzpalau urte, ZERUKO ARGIAko
irakurleen artean, % 33 baserritarrak omen ziren. Hau
datu bat da, datu bat baino ez, baina datu esankor bat
aldizkari horretan idatzi behar duen edonorentzat.

Ez da hau, segurutik, ANAITASUNAren kasua.
Kaletarrek, euskaldun berriek, alfabetatze tadeetan ari-
tuek, ikasleek, unibertsitariek eta bestek lcopuru* han-
di bat osatzen dute aldizkari honen irakurleen artean.
Horrez gainera, ANATTASUNAK krisialdi, aldaketa eta
tirabira askotxo ezagutu ditu; eta ba dirudi, oraindik
darraikion irakurle multzoa nahiko atxikia* zaiola.

Edozein modutan, irakurleek aldizkaria baldintza-
petzen dute, eta baita, alderantziz, aldizkariak irakurlea
mugatu ere. Hala eta guztiz ere, aldizkari batek muga-
tu baino zabaldu egin behar du; eta, zabalkunde horren
arabera,* kazeta baten ezagugarririk berezienetako bar
ez da zenbatek irakurriko duen, zenbatek irakur deza-
keen baizik. Kazcta bat talde batentzat egiten bada (eta
Euskal Herrian. egiten da), talde horrek bakarrik ira-
kurriko du; baina, jakina, orduan ez da kazeta bat, bo-
letin edo halako zerbait baino. Espainiako kazetari os-
petsu batek esana duenez: “Escribir para tertulias v
amigos es, en el mejor de los casos, antiperiodistico”.

Izan ere, arrisku guztien gainetik, kazeta batek uni-
bertsal zentzua behar du gorde. Zenbaitek esan dezake,
kazeta batzuk ba dutela errurik gizonen batasun ezaz
—eta honetaz euskaldunok ba dugu zer esanik, zoritxa-
rrez—; baina, hala ere, hoiei erantzun behar genieke,
kazetaritzarik gabe ez dela posible giza eta herri ha-
rremanik elkartu eta bateratzea.

Azken hitza

Oinharrizko eta elkarren nahas- eta lokarri diren
Jlau planteamendu hauez gainera, funtzio eta lekukota-
sun ezak, interes popular faltak, Elizaren eragin sobe-
rak,* egunkaririk ez izateak, “kazetari” ez denak idaz-
teak eta beste hainbat eta hainbat ajek* mugatzen
dute gure kazetaritza; eta hoietako bat ere ez zaio

ANAITASUNATri arrotz.

Hala ere, akats guztien gainetik, bat nahi nuke
batez ere amaitzeko gogorarazi, hots,* legalizazio kon-
tua. Eta, edozeinentzat ulergarri izan dadin, ikastola
mugimenduarekin gonbara dezakegu.

Periodismo mailan, euskal kazetaritza parbulario-
tan ari da, eta gutienik E.G B. eman behar luke.

Tkastolak anderenoak eta irakasle tituludunak sor-
terazi dituen bezalaxe, kazetaritzak periodista eta re-
daktoreak erakarri behar ditu.

Tkastetxeak eraiki behar izan diren bezalaxe, te-
letipoak eta gainerako ekipoak behar ditugu; eta ikas-
tolak legetu direnez gero, euskal kazetaritzak beste ho-
rrenbeste egin behar du, bost edo hamar urte barru
iraun nahi badugu behintzat.

Gaur egun, irakurlego eskasak eta diru ezak ekipo
profesional bat mantentzen ez dutela esateak ez du
ezertarako balio. Planteamendua alderantziz egin be-
har da. Bere autofinantziazioa teknika eta profesiona-
lismo hutsez posible egingo duen periodismo bat sortu
behar dugu. Ez. ezertan hasteko, noiz irakurlegoa ge-

o

hituko den zain egon; zerbait cgin, irakurlea gl
eta interesarazteko baizik. Hau litzateke, Euskal H
rria sortu zeneko kultur iraultzarik positiboenet
bat. Bestela, gureak egin du!

ANAITASUNA dateke,* agerian behintzat, Hey
Euskal Herriko aldizkaririk pragmatiko eta antisey,
keratsuena. Fruitua eman diezagula!

Luis A. ARANBERR]
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ANAITASUNAren abonatua nor den, zer egite
duen, zein adinetakoa* den, zein joeratakoa den ik
tea, benetan interesgarri litekeela uste dugu. ANAIT,
SUNAren irakurlea gaztea da, esan ohi da; irakutle e
ri abertzale eta aurrerazale dela esan ohi da. Er ¢
duzkagun datuekin, hala dela pentsatzeko eskubide
ba dugu.

Oraingoz segurtasun osorekin esan dezakegunad;
ANAITASUNAren irakurle hori geografikoki non a
kitzen den. Normala denez, ANAITASUNA Bizkii
eta Gipuzkoan hartzen da ia osorik. Muga pasatzen ds
ten aleak ehun inguru dira bakarrik; eta Nafarroa e
Arabara doazenak, bakoitzeko ehun baino gutiago.

Irakurle gehienak Bizkaian eta Gipuzkoan e
fenomeno normala da oso, eta erraz esplika daiteke
na. Bestalde, gainerako aldizkari eta liburu guzidi
ere bendintsu gertatzen da. Hala ere, ANATTASUNA
ren irakurleak hirutik bi bizkaitarrak dira. Euskal i
kurleak Gipuzkoan Bizkaian baino errazago autkite
direla jakinik, bistan da geografikoki Bizkaiari Gipw
koari baino latuagorik dagoela ANATTASUNA. Ay
markatzekoa da puntu hau. Problematika ez da ber
ziki bizkaitarra. Euskara ez da bizkaitarra. Eta, hil
ere, Bizkaian saltzen da gehienbat ANAITASUNi
Agian,* esplikapen bakarra abonatuen bilaketa bai
pat* Bizkaian egin dela da. Ba dirudi, bestalde, aki
abonatuen artean gipuzkoarrak direla nagusi.

ANAITASUNA hiri handietan eurrez* hedatzn
da. Bilbon, esate baterako. Bizkaikoen artean, Bilb
daude 309% abonatu. Hurrengo, baina askoz ere ut
nago, Algorta, Ondarroa, Durango, Gernika, Berm
datoz (denek chunetik gora dituztela).

Gipuzkoan ere Donostia da nagusi, ecta askogi
izan ere. Gipuzkoako abonatuen artcan 33% edo b
tzen du Donostiak (baina zifra absolutuetan Bilbor
erdi inguru). Donostiaren atzetik Eibar dator, ﬂbOI.l'&[I”
askorekin hau ere. Gainerako herriek ez dute gehie
rik, Zarautz batek esaterako.*

Baserrietan baino kalean ANAITASUNA gehis
irakurtzen dela esaten badugu, gure aldizkariaren ¥
ra ezagutzen duen inor ez da harrituko. Baserriko P
blematikari eta horren giroari baino askoz ere egoi
erantzuten dio ANAITASUNAK hiri giroan euskld”
moderno izan nahi duen gizonari eta gizon horrek &
gura lukeen gizarte moduari. Bai hizkuntzaren 3"
eta bai gaiarenetik.

Joan ALTZIBAR




Euskal Herrira begira

«ANAITASUNA Bizkaia» aldizkariak (hau baita haten
egiazko izen 0s0a, gehienok dakikezuen® bezala), bere txoko-
rasunetik aterata, Euskal Herrira begira nola lan egin duen.
Gai hau eskatu zidatenean, pixka bat harriturik gelditu nin-
wzen. «Bere txokotasunetik?» galdetu nuen neure kabutan.®
«ANAITASUNA noiz izan da, ba, txokotasunean murgildua?
Zuzendariak aspalditik diakik® euskal probintziakerien konira-
rio amorratua naizela, eta beharbada horrexegatik eskatu zi-

dak*» asmatu nuen.

Bizkaitarrez idazten zenean

Garai batetan ANAITASUNA bizkaitarrez agertzen zen,
eta gehienbat herrialde hortako arazoetan ziharduen. 1969.eko
irailaren® 15ean, ostera, aro berri bat hasi zenean, beste bide
bat hartu zuen.

Hala eta guztiz ere, ez zuen Bizkaiko trena utzi. Zati handi
batzu® bizkaitarrez argitaratzen segitu zuen, baina euskara ba-
turantz begira. Esperientzia interesgarria izan 7cu, eta eredu”
bat dela uste dut, zenbait aldizkarirentzat.

Ene ustez, gaurkoz behintzat, Euskal Herrian aldizkari ge-
hienek euskara batuan egon behar lukete; bainua horrek ez du
kentzen aldizkari batzu herrialde edo eskualde® bateko ber-
betan® agertzea. Agertze horrek bere zerbitzua egin lezake.
Baina orain ditugun horrelako aldizkariek planteatu ote dute
cuskara batuaren eta txoko bateko euskararen arteko hurbiltze
biderik? Ezetzean nago. Gehiago oraindik, Bizkaian «alperke-
tia»> esango da A organikoarekin, eta aldizkari horiek «alper-
keri» emango dute «herri bidekotzat», eta horrela beste gauza
asko, Euskara batuak ba ditu H zorioneko edo zoritxarreko
hortaz gainera beste ehun arau, herri bateko euskaratik hurbi-
lago batzu, beste batekotik beste batzu; baina aldizkari horie-
tan ez da hurbiltze politikarik egiten. Hurbiltze politika hori
izan zen, ordea, aro hartako ANATTASUNAk hartu zuen bi-
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dea, lehen etapa batetik gero «Herri bidera» pasatzeko. Egu.
nen batez —ba dut horren esperantza— aldizkari gehiének
hartuko dute «Herri bidca», Euskal Herri osoarena beraz, eus-
kara batuarena beraz; eta konbibentzia on batetan biziko dira
denak, herri eta herrixka bideko euskara erabiltzen dutenak ere
bai, gero eta gehiage elkarri hurbilduz.

«Herriz herri» saileko berriak

Sail honek ene ustez, garai interesgarri bat bete zuen, gero
zoritxarrez bapatean® kendu bazuten ere. Orduko ANAITA-
SUNAren zenbakietan begirada bat eman dut, eta hara zein-
tzu” herri edo eskualde agertzen ziren, parentesi artean idaz-
leen izena edo izenordea jarriz.

Gasteiz (Ezkibel, Osa), Otxandio (Bittor Kapanaga, Aldai),
Karrantza, Santurtze (Andolin Eguzkitza), Barakaldo (Joan
Mari Mendizabal), Bilbo (Xabier Gerefo), Santutxu (Joseba
Arrieta), Galdakao (Egireun, Kortederra, Urbieta, Marian, Her-
goien), Basauri (Inaki Ziarsolo), Etxebarri, Lamiako, Derio,
Sondika (Rosi Ibarrondo), Larrabetzua (Totxi, Barrenetxea),
Berango (Agarramendi), Algorta, Txorierri (Elaia, Lekue) Ur-
duliz, Plentzia, Larrauri, Mungia, Mungialdea (Atxuriko Aitor,
Josu), Bakio (Arrieta), Bermeo (Gotzon Azpeitia, Perez Bil-
bao), Gernika (Deunoro, Lur Gorri, Abel) Muxika (Deunoro),
Ajuria, Mendata (Okerka), Areatza, Ibarruri, Markina (Iruko-
te), Natxitua (Jose Antonio Aranburu), Lekeitio (Zorrozua),
Amoroto (Gazte), Gizaburuaga, Aulestia (Jaio, Gontzolai), Mu-
nitibar (Erramun Gerrikagoitia), Bolibar (Bolibarko neska-mu-
tilak), Barinaga, Etxebarri (Gadu), Nabarniz (Nabarniztar), On-
darroa (Imanol), Bedia (Julen), Arratia (Lau gaztek, Zamako-
latarra, Sebas, Angoitia), Zornotza (Espinosa, Leungane), Du-
rangaldea (Aroma), lorreta (Artza, Joaldi), Oromifio, Durango
(Zapoerri), Berriz, Mallabia (Tatana, Justo Azagirre), Ermua
(Aranberria), Eibar (Portale, S. Basauri), Elgoibar (Taldeko
Marixabel, Arakistain), Deba (Idiakez), Mondragoe, Zumaia,
Azpeitia, Azkoitia (Laurok), Beasain (Andoni Sarriegi), Ataun,
Idiazabal (Maria Jesus Iparragirre), Isasondo, Lazkano (Usa-
biaga), Tolosa (Iraeta), Donostia, Goizucta (Sebino), Leitza,
Elizondo, Larraun, Erriberri (Jon), Angelu® (Lekubaso), Baio-
na, Larzabale,” eta abar.

Gure esker ona merezi dutela uste dut. Baina galdetu be-
har genuke, ea ganorez® eratu zen berriemale hauen lana, edo
eta ea crarik zegoen. 1969.cko agorrilaren™ 6an, plan bat aur-
keztu genuen bederatzi puntutakoa, sail hau pixka bat erarze-
ko. Ez zen onhartua izan.

Konbergentzia baten beharra
Bide hontan abiatu cta gero. ANAITASUNAk bere txoko-

tasun guztiak kendu zituen; cta aspalditik gutien nabari® zaio-
na, bilbotarra dela uste dut. Bai, egia da. Euskal Herriko es-
kualde guztizk cz dituela aipatzen; baina zein aldizkarik egiten
ditu?

Ene ustez, cuskal aldizkariek ¢z dute behar den moduan
jokatzen, euskaraz mintzatzen den lurraldeei eta hiri nagusiei



bakarrik begiratuz. Oso guti ikutzen dira Enkartazioetako go-
vabeherak, Arabako eskualdeetakoak, Iruinetik beherakoak,
Nafarroa Behere eta Zuberoakoak. Bilbotik Baiona tartekoak
bai asko. Baina besteak? ANAITASUNAn ere hori gertatu da.

Ez da nire gaia, ANAITASUNAren politik bideak jorra-
tzea, Baina, Euskal Herriari begira, euskal konbergentzia ba-
ten politikarik eraman ote du ANAITASUNAL? Hementxe du-
gu, ene ustez, euskal aldizkarien helburuetariko bat, zuzenda-
ritzaren eta idazle bakoitzaren aldetik erantzunkizun” handia
eskatzen duena. Ageriko eta legezko euskal prentsan, agortu egin
ote dira konbergentzia hortarako iturri guztiak? Konbergentzia
horren falta beste norbaitzuren errua ere izan daiteke, euskal
politikariena halegia,” hauek —antza denez— euskarazko pren-
tsa irakurtzeko asti guti izaten baitute; eta hau bai dela barka
ezina, Etxekarteko nahasteak, kultur munduko gorabeherak
(ikastoletakoak, idazleen artekoak, zenbait erakundetakoak”),
politik burrukak, non agertzen dira hobeto gure aldizkarietan
baino? Gure politikariek, ordea, izan ote dute begirik, hortaz
konturatzeko, ploblematika hori guztiori bideratzeko? Garran-
tzirik eman ote diote? Bestalde, euskal prentsak beharbada ge-
hita egin ditu gure liskarrak.” Hor dugu euskara batuaren ara-
zoa, Hizkuntzalariek eta idazleek izan ote dute eztabaiden errua,
ala gure alderdi eta taldeen gidariek? Ez dut uste, gure politik
gidaviakk Euskal Herriari begira, euskaldun guztion konbetgen-
tzia bati begira egon direnik. Bestela, galerazi eta geldieraziko
zuketen zenbait anaiarteko eztabaida, bideratuko zuketen bes-

ie gauza ilSI(O.

Euskal prentsa
ANAITASUNAk garrantzi haundia du euskal prentsan,
beste aldizkari batzuk duten bezala. Hontaz ongi jabetu dira
katalanak, batez ere herri gizon batzu, Jordi Pujol eta beste.
ANATTASUNAEL, gaurko egoerak eskatzen duen neutrian
lan egingo duela uste dut. Ba du hortarako gizon kapazik. Bere
toki berezia eta tinkoa aurki dezala euskal prentsan, gaur eta

historian! J. L. LIZUNDIA

— vy =y =P

Duela zazpi urte ezagutu nuen ANAITASUNA. Hizbi-
de® askotarako izango zen Euskaltzaindiaren Arantza-
zuko bileran jaso nuen lehenbiziko aldiz. Mahai txiki
baten gainean zenbaki mordoa, ordain saria adierazten
zuen marrazki baten ondoan. Ez zuen horrialde asko.
Bizi bizia izateko asmoa nolabait agertzera eman nahi
zuen. Diru problematxoren bat ere izango zuen, noski.

1968. urtea atzean gelditv zaigu. Neure garai harta-
ko zirtada® berritu nahian ibili naiz. Axola gutxiko gau-
za esango dut: zuri-beltz saminaren antza hartu nion
ANAITASUNAri. Ez zuen aldizkari gehienen paper mota
merke iluna; paper zuri zurian egina zen. Tinta ere ez
zen erdipurdike® begiak sartuz ikusi ezin den zirrimu-
rru apala. Jauzi® egiten zuen begietara; hizkiak® zetozen
begien bidera. Zuri-beltz samina.

Gaztea zen, hori bai, eta bizitzen hasi nahi zuen.
Zazpi urteren buruan atzera begiratuta, burrukalari iza-
teko jaio zela esango nuke nik. Bizi nahi zuelako, bide
urratzen joan da. Biziko bazen, askotan berritu da; be-
rritzen ez denarentzat egina da heriotza. Aldaketa haun-
diak ikusi ditu. Idazlan bitxi eta burruka sortzaileak eman
izan dizkigu askotan, haundiminen® sukarra® pasatu be-
har izan balu bezala. Noren esku zebilen gauza, galde-
tzen zuten, erremindurik, Katon zorrotzaren betaurrekoe-
kin ikus-miatu” nahi zutenek. Gaztea da esaten genuen
beste batzuk.

Hilabetean bi aldiz etortzen zitzaigun gero. Txintxga*
zen, bidean istripurik® ez zuen garaian. Ez bazetorren, ).
ferkeriaz abaro® geldituta izango zenik pentsatzerik
zegoen, eta barkatu egiten genion. Ixilune haundiagg,
sortu zitzaiolarik, saihetsetik ikasi genituen bere zqp
biozko buruhausteak.

Egia esateko, besteren teilatuko harriak bezala hy;.
tzen genituen ANAITASUNAren muturrekoak. Nafarrog
ez du harrera ugaria izan. Lotsaz gorriturik aitorty be.
harko genuke, nolako muga mehar® hestutan itxj* garen
euskaldunok. Taldekeria nagusitu zaigu, eta egoera ho-
nen salatzaile ikusten dut ANAITASUNArekin gertatys
Alderdi on bat da, bere ezezkoan.

Haunditu da; hazi da. Esperientzia luze baten zenps
ki mordoa ospatzea gertakizun aberatsa da Euskal H
rriaren kultur mailan. Eta izan ditu bere jokabidean ez
gugarri bereziak. Bide erdirik ez du hankaztatu;* ayre.
ralari jaio zen eta bide hortatik jarraitu du. Bide ums
tzeko lana ez da beti ongi ikusia izaten, eta norbaite
egin behar. Ez da erraza beti neurrian gelditzen ere:
baina, bidea ibiliaz egiten da.

ANAITASUNA, bestalde, batasunaren gudari zormg
tza bezala agertu da. Erabaki gogorrez bete du gehiene.
tan bere eginkizuna. Hortik ere sortu zaizkio salatai
kupidagabekoak.” Bide ona izan den ala txarra, denborak
esango du. Ezin dena ukatu, bide baten helburua bere.
tzat hartu eta bertan jarraitu duela. Ez da zeharka ibi.
Erdipurdiko jokorik gabe, zuri-beltz samina gertatu da
bere jokabidea, duela zazpi urtetako aldizkariak sorty
zidan lehenbiziko zirtada bezala.

Jokabide honen ondoreak ateratzeko, goizegi izang
da oraindik. Oztopo eta trabak neurtzea, irabaziak zen
batzea, diru aldekoak jasotzea erraza liteke noski. Gathi
dago, hala ere, gure denborak daraman egosketaren l¢
kuko® dela Bizkaiko anaien aldizkaria. Egosketa lani
hontan ezinegona da lehenik nabari. Burubide asko, bes
talde; eta elkar ezin irentsiz gabiltza. Gogorkeria da
talde gehienen joko neurria. Hori horrela izanik, era guz
titako aldizkariak behar genituen, inoren burubiderik ez
zedin haize eta eguzki faltan sortu gabe geldi. Irekita
suna gerta liteke, egoera hontan, kondairak ontzat eman
lezakeen aberastasunik hoberenetakoa. Bere zuri-helt
saminean ANAITASUNA izan ez bagenu, non edo han
beste halakoren bat beharko genuen sortu.

J. M. SATRUSTEGI
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TKAS ZEURE HIZKUNTZA

ABAGADUNE, coyuntura.
ABARO, abaroan, sesteando.

cer.

cado.)

ADIN, edade.

ADINA, aina, beste, bezainbat.
ADORE, kemen, entusiasmo.

AGIAN, beharbada, nonbait.
AGORRIL, abuztu.

AHOLKU, kontseilu.

AHULERIA, makaltasun.

AHULEZIA, makaltasun.

AHULEZIA, makaltasun.

AIPATZEKE, aipatu gabe.

AISA, aise, erraz.

AISE, aisa, erraz.

AITZINDAR!, pionero. corifeo.

AJE, dolencia.

ALA, ara, arau, segin, a medida que.
ALDARRIKATU, proclamado.

ALDIZ, berriz, ordea, ostera.
ALDIZKATASUN, periodicidad,
ANGELU, Lapurdiko Anglet.

ANITZ, asko.

ARABERA, arauera, segln, conforme.
ARAKATU, aztertu, ikertu.
ARBUIAGARRI, despreciable.

ARE, oraindik, adn, hasta, incluso.
AREAGO, oraindik gehiago.

gias.)

ARRAKASTA, eéxito, succes.

ARRETA, cuidado, detenimiento.
ASKAPEN, liberacién.

ASKI, nahiko.

ASMATU, kausitu, acertado.

ASMATZE, kausitze. acertar, dar en el
bianco.

ATERAIA, ateratua. (lkus Lafitteren
«Grammaire Basque«, 224, horrialdea.)
ATERTU, cesado.

ATXEKI, atxiki, adherido, entregado.
(DATXEKIO, estd adherido a ello.)
ATXIKI, atxeki, adherido, entregado,
afecto.

AUKERAKO, oportuno, apropiado. idéneo,
adecuado.

AUBRETIA, antelacion.

AUSART, osado, intrépido, valiente.
AXATU, azuzado, excité (les chiens).
AZTARNA, aztarren, vestigio.

AZTURA, ohitura.

Bﬁ:ilEZTA, afirmar. (BAIEZTATU, afirma-
0.)

BAILITZEN, balitz bezala, como si fuese.
BALDINTZAPETZE, condicionar.
BAPATEAN (bat + batean), de repente,
stbitamente.

BARIK, gabe, en vez de, au lieu de.
BARREIATU, esparcido.

BARREIATZE, esparcir, divulgar.
BATIPAT, batez ere, guztiz ere, bereziki.
BATZORDE, comision, comite.

BATZU, unos. (Batzuk aktibo, batzu pa-
slbo.)

BE[?EHEN. behinik behin. behintzat, gu-
tienez,

BEGIRUNE, miramiento, respeto.
BEHARKIZUN, necesidad.
BEHINBEHINEKO, provisional.

BEHINEN, principal, primario.
BEHINGOAN, berehala.

BELAUN, belaunaldi, generacién.
BERARIAZ, conscientemente, deliberada-

mente. (lkus «Axularren Hiztegias.
BERBETA, hizketa. )

BESTETANGO, beste lekutako.
BILAKA, bihur, convertir. (BILAKATU,
BIEII{IIl(J;\m' convertido.)

BIDE, evaluci =
BLAKATU, bihor T
BILAKATZE, blhurtze.

SILDUMA, coleccién.

ORTITZ, fyerte. (Hitz hau latinezko

Bfonls berbatjk dator,)

BSZKETA, eleccion por votacién.
LEGO, oficina, bureau.

B

ADABAK|, remiendo, morceau a rapié-

ADARKA, ramificar. (ADARKATU. ramifi-

ARRAI, alegre. {lkus «Axularren Hizte-

HIZTEGIA

IMANOL BERRIATUAK

Ale hontan izartto batekin agertzen diren berbak

BURKIDE (buru + kide), camarada.
BURUTZE, realizar.

DAGITEN, egin dezaten.

DAGOENEKOQ, honez gero, para ahora.

DAKIKE, daki nonbait, puede que sepa.

DAKIKEZUE, dakizue nonbait.

DAKUSAGU, ikusten dugu.

DARRAIGUN, darraikigun, jarrai
dakigun, que nos siga.

'DATEKE, da nonbait.

DATORKE, dator nonbait.

DATXEKIO, atxekitzen zaic, se le adhie-
ve. (Atxeki aditzaren forma.)

DATZA, yace, esta, consiste. (Etzan adi-
tzaren forma.)

DENDUN, equilibrio.

DEUS, ezer.

DIAKIK, daki.

DIOSALA, saludo.

DITUZKE, ditu nonbait.

DUGUINO. dugun bitartean.

EDONOLA, edozela, nolanahi.

EDOZELA edonola, nolanahi.

EDOZENBAT, zenbatgura, zenbatnahi.

EGINGAI, boceto, esquisse.

EGITEKE, egin gabe.

EGITURA, estructura.

EGUN, gaur.

EKAIN (eki, sol 4 gain), junio.

ELABERRI, novela, roman.

ELE, hitz, berba.

ELIZBARRUTI, diécesis.

ELKOR, érido.

ERABAKIKOR, decisivo.

ERABAT, guztiz, osoki.

ERAGIN, eragipen, influencia, accion.

ERAKUNDE, institucién, organismo, en-
tidad.

ERAMANKORTASUN, tolerancia.

ERANTZUNKIZUN, responsabilidad.

ERDIPURDIKO. informal, ligero, incons-
tante.

EREDU, modelo.

EREMU, terreno, dominio, jurisdiccion.

ERIZPIDE, critero.

ERIZTEN ZAIO, deitzen da.

EROAPEN, pazientzia.

EROSO, cémodo.

EROSOKERIA, comodismo.

EROSOKI, comodamente.

ERROMES, peregrino.

ESATERAKO, esate baterako. por ejem-
plo.

ESKUALDE, comarca.

ETA, pues.

EURREZ, abundantemente, profusamente,
(ERRUZ, por culpa.)

EZEIN, alguno. (Ezezko esaldietan, nin-
guno.)

EZEN, ze, pues.

EZEZIK, no solamente.

EZINBESTEAN, por necesidad, por no po-
der otra cosa.

EZKUTU, oculto.

FROGA, probar, demostrar. (FROGATU,
probado. demostrado.)

FROGAT!J, probado, demostrado, experi-
mentado.

FUNTS. fondo. sustancia, esencia.

GABE, antes de.

GAITZ, eskerga, enorme.

GALENDU, escarmentado.

GANORE, kanore, fundamento, forma de-
bida, sustancialidad.

GANOREGABEKI, torpemente, insustan-
cialmente.

GARDEN, puro, claro, transparente.

GATASKA, gatazka, debate, disputa, lu-
cha.

GEHIENGO, mayoria.

GERTU, preparado,

GIHARRE, carne viva, lo magro de la
carne.

GISA (1), era, modu,

GISA (2), gisara, modura, bezala.

GIZATIAR, humano, humanista.

GOITU, superado, remontado.

GUPIDAGABEKI, sin compasién, sin
contemplaciones.

GUTIETSI, subestimado. menospreciado.

GUTIZ GEHIENAK, kasik guztiak.

HAIK, hareek. (Haiek aktibo, haik pasi-
bo.}

HAINTZAKOTZAT. en consideracion,

HALEGIA (hala + egia), a saber, es de-
cir, esto es. (ALEGIA, ficcién, simu-
lacion.)

HANKAZTATU, ankaztatu, zankaztatu, ho-
llado, foulé.

HASERA, haste, hastapen, comienzo.

HASTAPEN, haste, comienzo.

HAUK, honeek. (Hauek aktibo, hauk pa-
sibo.)

HANDIMIN, padecimiento debido al cre-
cimiento,

HAZIL, noviembre.

HAZKUNDE, desarrollo, développement.

HEDATU, extendido.

HEDATZE, zabaltze.

HEIN, nivel, grado, medida.

HERRIBERRI, Nafarroako Olite.

HERTSI, hestu.

HEZKUNTZA, educacion.

HILDO, surco, sillon.

HIZBIDE, hizpide, berbabide, discusién,
asunto de conversacién.

HIZKI, letra.

HORIK, hoik, horreek, (Horiek aktibo,
horik pasibo.)

HORREN, hoin, tan.

HOTS, a saber, es decir, esto es.

HURA, ha.

1A, kasik.

IDEI, ideia (hitz elkarteetan).
IGORTZE, bidaltze.

IKUS-MIATU, ikus-miratu, ikus-aztertu.

INKESTA, encuesta.

INTEGRISTENAK, los mas integristas.

IRADOKI, Insinuado, revelado.

IRAGAITZAZKO, transitorio. (lkus «Axu-
larren Hiztegia=.)

IRAIL, septiembre.

IRITS!, lortu, conseguido, alcanzado.

IRRISTADA, laprastada, resbalén, faux
pas.

ISKANBILA, gastaska, liskar, eskatima,
disputa ruidosa.

ISTILU, conflicto.

ISTRIPU, accidente.

ITXI, hitxi, hetsi, cerrado, fermé.

1ZKUTU. ezkutu, oculto.

JADANIK, vya.

JAGOLE, guardian.
JARAMON, kasu.

JARBERA, postura, posicion.
JASAN, soportado.

JAUZI EGITE, saltar.

JIN, etorri.

JOSKERA, sintaxis.

KABU, buru. (Berba hau latinezko caput
hitzetik dator.)

KERA, alto, detencién, parada, arrét,
halte.

KINKA, punto critico.

KINKALDI, krisialdi.

KOPURU, suma, cantidad. (Kopuru eta
mukuru hitzak fatinezko cumulus ber-
batik datoz.)

KUPIDAGABEKO, gupidagabeko, inmise-
ricorde.

LAGA, hutz, dejar, laisser.
LARZABALE, Nafarroa Behereko Larce-
veau,
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LEKUKO, testigu.
LISKAR, lucha, pelea, altercado,
disputa.

MAILEBATU, mailegatu. tomado en prés.
tamo, copiado.

MAIXEQ. maiseo. critica, censura.

MAIZ, sarri.

MEHAR, redar, hestu,

MEHARTU, estrechado, reducido en an-
chura.

MENDEBALDE (mendebal, viento det
oeste + alde). occidente, Oeste.
MERKATAL, merkatari (hitz elkarteetan),

comercial.
MEZULARI, mandatari, mensajero.
MIRETSI, admirado.
MUINO, colina.
MUSIN EGIN, despreciar.
MUTXURDIN, solterona, vielle fille.

NABARI, evidente, notorio, patente.
NABARITZE, advertir, notar, percibir.

NABARDURA, matiz, nuance.

OIHARTZUN, eco.

OLDE, movimiento, empuje, invasion,

ONDALAN, hondalan, trabajo profundo.

ONESPEN, aprobacién, asentimiento.

OPA, opa izan, desear.

ORATU, heldu, agarrado, asido, saisi.

ORETU, amasado, pétri. (ORATU, agarra-
do, saisi.)

ORO, guzti.

OROBAT, igualmente.

ORO HAR, en conjunto.

OROKOR. general, global.

ORREN, horren, hoin, tan.

OSTERA ERE, berriz ere.

OSTERANTZEKO, distinto, diverso.

OTSAIL, febrero.

OTSO, lobo, loup.

PAIRATU, padecido, sufrido.

SALBUESPEN, excepcion, salvedad.

SAMAR, zerbait.

SINATU, firmado.

SOBERA, gehiegi, lar, larregi.

SOMATU, vislumbrado, barruntado, en-
trevu.

SUKAR, fiebre, calentura.

TANKERA, estilo, modo.
TIRANDURA, tensién.
TXAIRU, txairo, agil, airoso.
TXINTXO. zintzo, puntual.

UBERA, ibi, ubi, vado, gueé.

UKAN, izan. (Ukan aktibo, izan pasibo.)

UNADA (une + ada), periodo. (Oso era-
bilia Bizkaian.)

URRATS. pauso. (PAUSU, descanso. re-
poso.)

URTARRIL, enero, janvier.

URTEMUGA, aniversario.

USTE, uste izan.

UZTAIL, julio.

XEDE. propésito.

ZABU. balanceo, balancement

ZAH!, salvado, son.

ZEIN, va, sea.

ZEINTZU, cuéles. (ZEIN, cual.)

ZER! ESATEN ZAION. segin a qué se
diga.

ZIDAK, dit.

ZINEZ, zinetan, benetan.

ZIRTADA, impraesién.



1. HORRIALDETIK

da: goitutako® aldaparena eta egunen batez iritsi® nabhi
dugun gailurrarena. lkus ditzagun biak.

Historia, historiak

Zenbaki berezi hontan irakurleak ikus dezakeenez,
historia ugariak. historia desberdinak ditu ANAITASU-
NAk. Barea ezik beste dena izan da ANAITASUNAren
bizitza. Batzuk uste.” bestek opa.” mila aldiz aldarrika-
tu” izan da ANAITASUNAren azkena. Talde desberdinak,
joera diferenteak, zuzendari berriak. Eta, aldakuntza ba-
koitzarekin. ANAITASUNArenak egin zuela pentsazen
zen. Baina ANAITASUNA beti piztu da bere errautseta-
tik. Susmo bat: Euskal Herriaren —talde ekintzaileen—
memento berezi bakoitza, azken urteotan. ez ote da gero
ANAITASUNAren aldakuntzekin parekaturik bezala ikus-
ten ahal? Euskal Herriaren burrukaren ispilu ona da
agian®™ ANAITASUNA. Testigu eta akuilari.

Azken urteotako ANAITASUNAren historian konstan-
te bat agerian jarri behar da: burruka non, ANAITASU-
NA han. Aise” froga daiteke gure hamabostekariaren le-
kukotasun, bertakotasun hori. Sozialismoaren eta euskal-
tzaletasunaren gorabeheretan, han dago ANAITASUNA.
Ikastolaren hauzian, han dago ANAITASUNA. Alfabeta-
tzearen ekinaldietan, partaide da ANAITASUNA. Euskara
batuaren arazoan. aitzindari da ANAITASUNA.

Burrukalari fama du ANAITASUNAkL. Beti
eta asmatuko duelako pretentsiorik gabe. ausarta®™ izan
behar dela pentsatzen du. ixilpeko kontradizioak argita-
ra ekartzeko; kritika zorrotza. agian mingarria, premiaz-
ko dela sarritan. Euskal Herri berri baten alde bada.
Leku. burruka. hauzi guztietan, etorkizuneko joera eta
indar aitzindariak defendatzen, babesten. bulizatzen.
sendoagotzen ikusten dugu ANAITASUNA. Ez da orain
ANAITASUNAren historia errekuperatzeko edo eta be-
rriz idazteko ordua, oraingoan geure gustura egingo ba-
genu ere. Hor dago ANAITASUNAren bidea. Bide hori
linea zuzen batek baino lerro hautsiak agian hobeto adic-
raz lezake, nahi bada. Baina nekez uka daiteke, izpiritu
berritzaile eta piztaile baten historia ez denik.

asmatu”

Gizon bati eskerrak

Historia guztian, kinka larri guztietan, irakurle ohar-
tuak gizon bhaten presentzia azpimarkatzen du. Haren eta
ANAITASUNAren historiak batera doaz luzaro. ANAITA-
SUNA sortu. gidatu, indartu. zabaldu. zuzendu, ixukun-
du... egin duena, gizon hori beror. da. 60 urtetako gazte
bat. Nor? Erraza da asmatzea: Imanol Berriatua. ANAI-
TASUNA horren” txukun eta egcki agerizen bada, Im.inoli
zor diogu Honen lanik bereziena. hizkuntzazkoa da orain.
Hizkuntzaren aldetik ANAITASUNA osoa zuzentzea. de-
na bateratzea. ahalik gehien erraztea. Lan isila. baina
zein eraginkorra!l Gure zorionsk eta eskerrak Imanoli!

Bila eta bila

ANAITASUNA ez da geldi egoteko jaioa. Azken al-
dion -—urtebete pasatuxe— berrikuntza premiazko bat
izan zuen. Hildo™ berri baten atzetik ari gara harez gero.
Irakurkea, dagoeneko,” ohartu da nonbait. formula ego-
ki eta finkatu baten bila gabiltzala. Ez dugu oraindik
aurkitu.
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Baina ANAITASUNAren oraingo —eta orainarteraing
ko— ahuleziarik® arriskutsuena ez dator hortik. Beste
nonbaitetik dator: ekonomiatik, diru aldetik. Zergatik
uka? Irakurleak, gure buztinezko zangoak ezagut ditzn
komeni da. Legezkoekin batera, ekonomiazko mugak di
ra guretzat larrienak. Dirurik ez dugulako. ez dugu i

frastruktura egokirik, ez dugu lankide liberaturik, &
idazle profesionalik. Dirurik ez dugulako gelditzen din
erdi abortaturik Zuzendaritzaren ahalak eta ANAITASU
NAren asmoak eta eginkizunak. Ekonomiazko egoerare
larritasuna ez luke sekula ahantzi behar ANAITASUNA
zaleak, bai aldizkaria balioztatzerakoan™ bai laguntza es

kaintzerakoan.

Euskal «newsmagazine» bat?

Euskal «newsmagazine» bat bilakatuko ote da ANAL
TASUNA? Aldizkari mota horik™ dira, gaur egun Europan
arrakastarik”™ handiena dutenak.

Bitan adarka® gaitezke. Eritzien aldizkari bat egingo
dugu, ala berri soilena? Gure pretentsioa bietarik egites
da. Euskal mundua gure inguruko prentsatik kanpora de
goenez, lekuz batipat® Euskal Herriari atxekiko™ gatzaiz
kioke, ghettorik egin gabe. Problematikaz nola situatzen
garer, gure irakurleak ba daki; baina ez goaz deus
hatzagorik esatera, inongo Inkisidoreri geure kontrako
harmarik eskain ez diezaiogun. Problematika hortan e
kaldunok ez gaude bakarrik. Munduko berriak beharre
ko ditugu. ANAITASUNAk ba du munduko gertakariak
eta konrronteak baloratzeko biderik eta modurik.

ANAITASUNAK, bada, gertakariaren ondcan egon i
hi du, batez ere inguruko prentsaren eremutik” kanpoko
gertakarien ondoan. Kazetagintza bizi bat behar dugy-

Gero, gertakariaren ihes azkarraren azpitik _.jazm’:-
rari loturik bai. baina barnago sarturik—, azpiko mug
mendu hori. aldakuntza sakon hori, ideien olde” ezkuty
eta esangabe hori plazaratu nahi luke ANAITASUNAK
zenbaki berezi eta «dossier» batzuren bidez. Hontéh
euskal irakurlearentzat erreferentzi puntu bat eta behar
kizun® bat izan gura luke ANAITASUNAK.

ANAITASUNA —aldizkari bat mugimenduan— lat
talde eta idazle ekipo on batekin, euskal gizarté b?ri'
baten piztaile izango da. Nahi luke izan. |zango da, I&
kurle. zure laguntzarekin. ] TORREALDAY




